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Przeglad elementow systemu

Elementy systemowe PROKIT S

1. Siatki zabezpieczajace PMB S
e L =260

L =240

L =120

L=90

Siatki zabezpieczajace PMB L
e | =250
e | =220
e L=120

2. Nadstawka siatki PMB S 260
e | =260

Elementy systemowe
PROKIT Alpha

Elementy mozna faczy¢ tylko z innymi
elementami systemowymi PROKIT
Alpha.

3 Stopka PROKIT Alpha ECO
4. Stopka PROKIT Alpha

5 Uchwyt krawedziowy PROKIT
Alpha

6. Stupek PROKIT Alpha 150

7. Stupek PROKIT Alpha 190

8  Uchwyt przesuwny PROKIT Alpha

9. Uchwyt balkonowy PROKIT Alpha

10. Uchwyt zaciskowy PROKIT Alpha 600
1. Uchwyt siatki PROKIT Alpha Flex
12, Uchwyt dzwigarkowy PROKIT
Alpha H=20
13, Zacisk do $cianek szczelinowych
PROKIT Alpha
14.  Trzpienh Cast-in PROKIT Alpha
15, Uchwyt szybowy PROKIT Alpha
16. Naktadka schodowa PROKIT Alpha

PERI
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Przeglad elementow systemu PERI

Elementy systemowe
PROKIT Alpha podw.

Elementy mozna faczy¢ zarbwno z PROKIT

19
Alpha jak i pokrewnymi elementami PROKIT
. 21
20§

17. Stopka PROKIT Alpha ECO podw.
18 Stopka PROKIT Alpha podw.
19, Uchwyt zacisku PROKIT Alpha 600 podw. <>
20. Stupek PROKIT Alpha 150 podw. 1f /2

(z dwoma uchwytami przesuwnymi 7

PROKIT Alpha) ﬂ
21. Stupek PROKIT Alpha 190 podw. :*m

(z dwoma uchwytami przesuwnymi

PROKIT Alpha)
22. Stupek PROKIT Alpha 110. :ﬂ

System zabezpieczenia krawedzi
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Przeglad elementow systemu

Oznaczenia
Symbol | Definicja Wymiarowanie
Wymiary z reguty podane sa w cm. W
Instrukcje bezpieczenstwa przypadku stosowania innych wielkosci
np. m, jednostki pokazano na rysunkach.
Uwaga Konwencja
B Wskazywane pozycje (elementy) sa
ponumerowane: 1 ..... L2030
Zaczep transportowy B Wynik instrukgji jest przedstawiony
jako: =
Kontrola wzrokowa B Numery pozycji poszczegdlnych ele-

mentdw sa jednoznacznie pokazane
zardbwno na rysunkach, np. 1, jak i w

Rada praktyczna tekScie w nawiasie, np. "(1)".

B Niektére pozycje, np. elementy stoso-
wane zamiennie, oznaczono z ukosni-
kiem, np. 1/2.

B Elementy o réznych rozmiarach sa
oznaczone dodatkowym numerem,
przedzielonym kropka, np. 9.1.

Niewtasciwe zastosowanie

Strzatki

=% Kierunek dziatania

=> Kierunek reakcji*
Sita

* W przypadku gdy nie jest tozsama ze strzatka
dziatania.

PERI

Rysunki pogladowe

Rysunek na pierwszej stronie niniejszej
dokumentacji techniczno-ruchowej jest
tylko przyktadem ideowym, wykonanym
dla jednego wymiaru. Poszczegodlne
etapy montazu podane sa w niniejszej
instrukcji montazu i uzytkowania w
formie przyktadow z uwzglednieniem
tylko jednego rozmiaru elementu.
Obowiazuja one odpowiednio dla
wszystkich elementow konfiguraciji
standardowej.

W celu lepszego zrozumienia rysunki
detali zostaty czesciowo uproszczone.
Systemy bezpieczenstwa, pominiete
w niektoérych przypadkach na tych
rysunkach, musza zosta¢ zastosowane.

System zabezpieczenia krawedzi
Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374



Wprowadzenie

Niniejsza dokumentacja zawiera
informacje dotyczace montazu,

eksploatacji, demontazu oraz trans-
portu i sktadowania systemow PERI

PERI

w miejscu ich uzytkowania.

Okreslenie pojec

llekro¢ w niniejszej dokumentacji
jest mowa o:
a) deskowaniu — rozumie sie przez to

b

urzadzenie do robot budowlanych sta-
nu surowego w postaci tymczasowej
konstrukcji sktadajacej sie z ptyt, ele-
mentéw nosnych, tacznikéw i innych
elementdéw uzytkowych (np. balustra-
dy, obarierowania), uzywane przy wy-
konywaniu monolitycznych konstrukcji
betonowych i zelbetowych, stuzace
do nadania odpowiednich ksztattow
mieszance betonowej, podtrzymania
zbrojenia w czasie betonowania oraz
do utrzymania mieszanki betonowej
do czasu jej stwardnienia i uzyskania
wymaganej wytrzymatosci,
rusztowaniu — rozumie sie przez to
tymczasowa konstrukcje budowlana,
z ktérej moga by¢ wykonywane prace
na wysokosci, stuzaca do utrzymania
0s6b, materiatow i sprzetu oraz do
zabezpieczenia przed upadkiem

z wysokosci ludzi i przedmiotdw,

a w przypadku rusztowania podporo-
wego stuzaca rowniez do rektyfikacji,
podtrzymywania i zabezpieczania
przed zmianami potozenia deskowa-
nia lub wczesniej sprefabrykowanych
elementdw konstrukcyjnych,
instrukcji montazu — rozumie sie przez
to wytyczne opracowane przez produ-
centa systemdw PERI (lub jego upo-
waznionego przedstawiciela), okresla-
jace podstawowe wymogi bezpiecz-
nej eksploatacji, a w szczegolnosci
montazu i demontazu,

d) projekcie technologicznym PERI —

ro- zumie sie przez to indywidualne,
opi- sowo-graficzne opracowanie,
wykona- ne przez technologa PERI,
okreslajace zasady poprawnego i bez-
piecznego zastosowania systemow
PERI, w szczegdélnosci dla niestandar-
dowych rozwiazan; projekt taki powi-
nien zapewnia¢ bezpieczne przejecie
obciazen (roboczych, konstrukcyj-
nych, materiatfowych itp.) przez kon-
strukcje systeméw PERI oraz przeka-
zanie tych obcigzen na otoczenie (inny
element konstrukcji budowlanej, pod-
toze itp.); w przypadku gdy projekt
technologicz- ny PERI opisuje niestan-
dardowe za- stosowanie rozwiazan
systemowych PERI, stanowi on wéw-
czas podsta- wowy dokument okre-
Slajacy zasady bezpiecznego uzytko-
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wania; nie zwalnia to jednak uzytkow-
nika od stosowania sie do wytycznych
zawartych w instrukcjach montazu i
dokumentacjach techniczno-rucho-
wych dla systemoéw PERI zastosowa-
nych w takim projekcie,

montazu — rozumie sie przez to wy-
konanie przez wykonawce montazu
czynnosci okreslonych w niniejszej do
kumentacji lub instrukcji montazu, a w
szczegdlnym przypadku w projekcie
technologicznym PERI, majacych na
celu potaczenie w jedna konstruk-
cyjna catos$¢ uprzednio przygotowa-
nych elementéw systemow PERI, z
zastosowaniem niezbednych potaczen,
eksploatacji — rozumie sie przez to
bezpieczne sktadowanie, przemiesz-
czanie i stosowanie systemoéow PERI
W miejscu uzytkowania, zarbwno w
fazie ich magazynowania jak rowniez
w trakcie montazu, uzytkowania i
demontazu, ktére powinny odbywac
sie zgodnie z instrukcja montazu,
dokumentacja techniczno-ruchowa, w
szczegdlnym przypadku z projektem
technologicznym PERI oraz aktualnie
obowiazujacymi przepisami,

g) demontazu — rozumie sie przez to wy-

konanie przez wykonawce montazu
czynnosci okreslonych w niniejszej
do kumentacji lub instrukcji montazu,
a w szczegdlnym przypadku projekcie
technologicznym PERI majacych na
celu rozbiérke wczesniej wykonanej
konstrukcji z systeméw PERI, w kolej-
nosci odwrotnej do montazu, o ile
indywidualne zalecenia nie stanowia
inaczej,

h) technologu PERI — rozumie sie przez

to osobe posiadajaca upowaznienie
producenta systeméw PERI do opra-
cowywania projektéw technologicz-
nych PERI z zastosowaniem takich
systemow oraz do udziatu w odbio-
rach technicznych konstrukcji wykona-
nych na podstawie takich projektow
zamawiajacym — rozumie sie przez to
osobe fizyczna lub prawna zamawia-
jaca systemy PERI na podsta wie
zamoéwienia, dwustronnej umowy lub
potwierdzonego protokotu odbioru
systeméw PERI; zamawiajacy zobo-
wigzany jest do przestrzegania zasad
bezpieczenstwa okreslonych w doku-
mentacji techniczno ruchowej oraz
obowiazujacych przepisach bhp,

j) kierowniku budowy —rozumie sie przez
to osobe kierujaca budowa zgodnie
z wymogami prawa budowlanego,

k

wykonawcy montazu — rozumie sie
przez to kierownika budowy lub upo-
waznionego przez niego wykonawce
prowadzacego w miejscu uzytkowania
montaz lub demontaz systemdw PERI,
zgodnie z obowiazujacymi przepisami,’
I uzytkowniku systeméw PERI-rozumie
sie przez to kierownika budowy? lub
upowaznionego przez niego
wykonawce prowadzacego roboty
(w szczegdlnosci roboty budowlane)
W miejscu uzytkowania,’
m) systemach PERI — rozumie sie przez
to elementy deskowan lub rusztowan
wyprodukowane wedtug technologii
PERI, posiadajace narzucone wymiary
konstrukcyjne oraz okreslone parame-
try techniczne; elementy te sa przez-
naczone do taczenia ze soba wg
zasad okreslonych w instrukcji lub
dokumen- tacji producenta w doce-
lowa, tymczasowa konstrukcje
budowlana, w ktorej wymiary siatki
konstrukcyjnej sa jednoznacznie
narzucone przez wy- miary zastoso-
wanych elementow; konstrukcja taka
zapewnia bezpieczne przejecie obcia-
zen (roboczych, kon- strukcyjnych,
materiafowych itp.) oraz przekazanie
tych obciazen na otocze- nie (inny ele-
ment konstrukcji budo- wlanej, pod-
toze itp.),
miejscu uzytkowania — rozumie sie
przez to teren budowy lub przestrzen,
w ktorej prowadzone sa jakiekolwiek
prace z zastosowaniem systemoéw PERI,
o) dopuszczalnym obciazeniu — rozumie
sie przez to dopuszczalne obciazenia
robocze, uzytkowe lub eksploatacyjne,
ktérym mozna obciazy¢ element sys-
temu PERI lub konstrukcje wykonana
z takich elementdw; okreslane jest
ono na podstawie wytrzymatosci
(nosnosci) charakterystycznej ele-
mentu systemu PERI zredukowanej o
wspotczynnik bezpieczenstwa obcia-
zenia oraz o wspodtczynnik materia-
towy bezpieczenstwa; w przypadku,
gdy w aktach, normach lub dokumen-
tacjach pojawia sie pojecie nosnosci
nominalnej nalezy ja rozumie¢ row-
niez jako obciazenie dopuszczalne.

>



Wprowadzenie

Zasady stosowania systemow PERI

1. Biorac pod uwage obowiazujace na
dzien wydania niniejszej dokumentaciji
techniczno ruchowej przepisy:

gazie rusztowanie okreslane jest jako’:

, lymczasowa konstrukcja budowlana,

z ktoref moga byc wykonywane prace

na wysokosci, sfuzaca do utrzymania

0S0b, materialdw i sprzetu, oraz do
zabezpieczenia przed upadkiem z wyso-
kosci ludzi | przedmiotow”

oraz

gazie obiektami budowlanymi sg°.

,budynek wraz z instalacjami i urzadze-

niami technicznymi, budowla stanowia-

ca calosc techniczno-uzytkowa wraz

z instalacjami i urzaazeniami, obiekt

malej architektury”,

konstrukcje wykonane z zastosowa-

niem i systemow PERI nie sa obiekta-

mi budowlanymi, sa natomiast urza-

dzeniami przeznaczonymi do tymcza-

sowego stosowania lub tymczaso-
wymi konstrukcjami budowlanymi,
ktérych celem jest spetnienie scisle
okreslonej funkcji (np. pomoc w bu-
dowie). Sa one przewidziane do tym-
czasowego stosowania w miejscu
uzytkowania przez wykwalifikowa-
nych pracownikow.

2. Niniejsza dokumentacja moze by¢
wykorzystywana przy opracowywa-
niu ustawowo wymaganego planu
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
.planu bioz", 1j. stuzy¢ do wskazan
dotyczacych przewidywanych zagro-
zen wystepujacych podczas realizacji
robot budowlanych z zastosowaniem
deskowan lub rusztowan. Dokumen-
tacja ta nie zastepuje ,,planu bioz"”.

3. Uzytkowanie systemoéw PERI opisa-
nych w dokumentacjach technicznru-
chowych jest dopuszczalne wytacznie
przy zastosowaniu oryginalnych wyro-
bow PERI. Stosowanie innych wyro-
bow i systemow w potaczeniu z sys-
temami PERI stwarza zagrozenie dla
zdrowia oraz zycia ludzi i jest zabro-
nione.

4. Przed kazdym uzyciem nalezy kontro-
lowaé stan techniczny elementow
systemoéw PERI pod katem sprawno-
$ci ruchowej i ewentualnych uszko-
dzen (np. deformacja, pekniecie, zta-
manie itp.). W przypadku ich stwier-
dzenia, uzytkownik bezwzglednie
zobowiazany jest do wycofania usz-
kodzonych elementéw z dalszej eksp-
loatacji. Naprawe elementéw wycofa-
nych z eksploatacji moze przeprowa-
dzi¢ wytacznie zaktad PERI.

5. Dokonywanie w wyrobach systemow
PERI zmian konstrukcyjnych i przero-
bek jest niezgodne z dokumentacja
techniczno-ruchowa dla systemow
PERI, stwarza zagrozenia dla zdrowia
oraz zycia ludzi i jest zabronione.

6. Nalezy Scisle przestrzega¢ wskazé-
wek bezpieczenstwa i informacji o
dopusz- czalnych obciazeniach zawar-
tych w do- kumentacjach techniczno
-ruchowych dla systemow PERI,
instrukcji montazu a w szczegdlnych
przypadkach w projekcie technolo-
gicznym PERI.

7. W przypadku konieczno$ci zastosowa-
nia na budowie niesystemowych ele-
mentéw i materiatéw uzupetniajacych
systemy PERI, odpowiedzialno$¢ za
jakos¢ takich elementow i materiatow
ponosi wykonawca montazu badz
uzytkownik systeméw PERI. Powinny
one spetnia¢ wymogi aktualnych
prze- pisow i norm. W szczegdlnosci
doty- czy to:

M elementdéw drewnianych: klasa drewna
C24 dla drewna litego wg PN-EN 338,

M rur do rusztowan: rury stalowe ocyn-
kowane o przekroju co najmniej
@ 48,3x3,2 mm wg PN-EN 12811-1,
ust. 4.2.1.2,

M ztaczy rur do rusztowan wg PN-EN 74.

8. Jezeli specyficzne uwarunkowania
W miejscu uzytkowania wymuszaja
wprowadzenie rozwiazan zamiennych
w stosunku do rozwiazan przewidzia-
nych w dokumentacji techniczno -

PERI

ruchowej, instrukcji montazu, a w
szczegolnych przypadkach w projek-
cie technologicznym PERI, moga by¢
one dokonywane jedynie za zgoda
kierownika budowy?, lub osoby przez
niego upowaznionej Osoby podejmu-
jace decyzje o rozwiazaniach zamien-
nych ponosza petna odpowiedzial-
nos¢ za wptyw takich zmian na kon-
strukcje wykonang z systemoéw PERI.
Dokonane zmiany nie moga pogar-
sza¢ parametréw nosnosci i bezpie-
czenstwa uzytkowania przewidzia-
nych w dokumentacji techniczno
ruchowej, instrukcji montazu, a w
szczegodlnych przypadkach w projek-
cie technologicznym PERI.

9. Podczas montazu i eksploatacji syste-
mow PERI w sasiedztwie napowietrz-
nych linii elektroenergetycznych
nalezy przestrzega¢ postanowien
okreslonych w aktualnie obowiazuja-
cych przepisach.

10.Przed rozpoczeciem montazu syste-
mow PERI nalezy bezwzglednie okre-
$li¢ no$nosé podtoza wg norm zwia-
zanych lub w inny sposoéb uzasad-
niony technicznie. Jezeli podtoze nie
spetnia warunkéw podanych w tych
normach, nalezy wykonaé odpowied-
nie wzmocnienie podfoza wg norm
zwiazanych, np. poprzez dozbrojenie,
utwardzenie, utozenie podktadow itp.
dostosowane do przeniesienia obcia-
zenia z konstrukcji systemu.

11.Celem zapewnienia stabilnosci pod-
toza konieczne jest wykonanie sku-
tecznego odprowadzenia wody poza
obrys poziomej siatki konstrukcyjne;j
ustawionego na podtozu systemu
PERI. Przy spadkach podfoza przekra-
czajacych 6° (10%), do ustawienia lub
zakotwienia konstrukcji systemu PERI
konieczne jest wykonanie odpowied-
nich taraséw lub schodoéw.

Typowe zastosowanie systemu PERI

Dane ogoélne

Na potrzeby niniejszej dokumentacji
pokazano rozwiazania z zastosowaniem
wybranych elementow systemow PERI.
Zastosowanie innych elementéw nie

zwalnia uzytkownika z przestrzegania
zasad oraz stosowania rozwiazanh poda-
nych w niniejszej dokumentacji.
Niektore z przedstawionych w ninigjszej
dokumentacji rozwiazan, ze wzgledu na

ich czytelnos¢ pokazano bez srodkéw
ochrony zbiorowej. Srodki takie musza
by¢ jednak bezwzglednie stosowane.

Za stosowanie takich $rodkéw odpowie-
dzialny jest uzytkownik systeméw PERI.

System zabezpieczenia krawedzi
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Wprowadzenie

Podstawowe wymogi bezpiecznego uzytkowania

1. Uzytkownik systeméw PERI zobo-
wigzany jest do:
a) zapoznania pracownikéw z zasadami

uzytkowania okreslonymi w niniejszej
dokumentacji oraz przeszkolenia ich
w zakresie bezpiecznej eksploatacji ze
szczegdlnym uwzglednieniem etapu
montazu i demontazu,

b) zapewnienia odpowiedniego nadzoru

podczas catego procesu eksploatacji
ze szczegoblnym uwzglednieniem
etapu montazu i demontazu,

¢) zapewnienia pracownikom niezbed-

nych narzedzi oraz $rodkéw ochrony
zbiorowej koniecznych do bezpieczne-
go prowadzenia robdt z zastosowa-
niem systemow PERI, a w przypadku,
gdy nie ma mozliwoéci stosowania
Srodkéw ochrony zbiorowej, do stoso-
wania $rodkéw ochrony indywidualnej
(szelki bezpieczenstwa itp.),

d) zapewnienia statecznosci elementow

systemdw PERI w kazdej fazie ich
uzytkowania oraz do zapewnienia bez-
piecznego przeniesienia obciazen na

otoczenie (inny element konstrukcji
budowlanej, podtoze, itp.),

€) zapewnienia bezpiecznych stanowisk

pracy, dostepu do nich, wydzielenia
piondw komunikacyjnych, wyznacze-
nia i oznakowania stref niebezpiecz-
nych oraz zabezpieczenia wszelkich
luk, przetazow o otwordw technolo-
gicznych (w szczegolnosci w ciagach
i pionach komunikacyjnych),

f) bezwzglednego stosowania sie do

wytycznych podanych w niniejszej
dokumentacji, instrukcji montazu

a w szczegolnych wypadkach

w projekcie technologicznym PERI,

g) biezacej kontroli hakdw i zawiesi

transportowych, zgodnie z wytyczny-
mi producenta oraz obowiazujacymi
przepisami,

h) zapewnienia szczegdblnej starannosci

w procesie eksploatacji systemow
PERI majacej zapewni¢ unikniecie
zniszczen elementéw systemow PERI
oraz ich uszkodzen; uszkodzenia takie
moga zagrazac bezpieczenstwu uzyt-

PERI

kownikéw systeméw PERI, a w
szczegdélnych wypadkach spowodo-
wac¢ zagrozenie zdrowia i zycia,
bezwzglednego wycofania z uzytko-
wania elementow uszkodzonych,
udostepnienia pracownikom oraz
organom kontroli niniejszej dokumen-
tacji w miejscu uzytkowania syste-
moéw PERI,

k) przeprowadzania przegladéw syste-

mow PERI nie rzadziej niz co 30 dni
oraz kazdorazowo po silnym wietrze,
opadach atmosferycznych, dziataniach
innych czynnikow stwarzajacych za-
grozenie oraz przerwach w pracy
dtuzszych niz 10 dni; zakres przegla-
dow powinien obejmowacé szczegol-
nie prawidtowos$¢ posadowienia wraz
z kontrola sprawnosci funkcjonowania
odwodnienia, prawidtowosé stezen

i zakotwien, prawidtowo$¢ obciazen
oraz zakotwien pomostéw oraz
wszystkie inne czynnosci majace
wplyw na stateczno$¢ konstrukcji

i bezpieczenstwo uzytkowania.

Sktadowanie i transport

1

. Do podejmowania i przemieszczania

elementow systemow PERI nalezy

towych opisane sa m.in. w osobnych
dokumentacjach techniczno-ruchowych

jest prowadzenie go przy pomocy
linek sterujacych.

stosowac systemowe palety, haki i opracowanych dla tego rodzaju urzadzen. 7. Podtoze w miejscu sktadowania
zawiesia transportowe oraz wciagarki. 4. Elementy systemdw PERI powinny powinno by¢ czyste, wypoziomowane

2. Elementy systemdw PERI powinny by¢ zabezpieczone w taki sposob, aby i utwardzone.
by¢ zabezpieczone w taki sposoéb, aby w czasie podejmowania lub przemiesz- 8. Zrzucanie elementow systemow
w czasie transportu lub sktadowania czania fadunku nie mogty wyslizna¢, PERI z wyzszego poziomu na nizszy
tadunek nie mogt przesunac¢ sie. Haki rozsypac, rozsunaé lub przewrécic sie. powoduje uszkodzenia tych elemen-
transportowe i zawiesia mozna odcze- 5. Przy przemieszczaniu lub w transporcie téw, zagraza bezpieczenstwu uzyt-
pi¢ od odstawionego tadunku dopiero luzne elementy systemdw PERI nalezy kownikow systemow PERI, innych
po upewnieniu sie, ze tadunek nie usuna¢ badz zabezpieczy¢ je przed pracownikdéw oraz oso6b postronnych,
zmieni swojego potozenia. przesunieciem sie lub spadnieciem. a w szczegolnosci stwarza zagrozenie

3. Zasady uzytkowania i kontroli syste- 6. Przy przemieszczaniu fadunku zawie- zdrowia i zycia.
mowych hakéw i zawiesi transpor- szonego na haku zurawia wymagane

Uzytkowanie

1. Przy stosowaniu systemow PERI jacymi przepisami zastosowanie ele- upowaznionej. Demontaz nie moze
nalezy przestrzegaé ogoélnie obowia- mentéw systemow PERI wymaga rozpoczaé sie przed uzyskaniem przez
zujacych przepisdw bezpieczenstwa i wykonania uziemienia oraz instalacji beton odpowiedniej wytrzymatosci.
higieny pracy, przepisow ochrony $ro- piorunochronnej, uzytkownik zobowia- Jezeli w miejscu uzytkowania nie
dowiska i aktualnych norm. zany jest do wykonania takiej instalacji. ustanowiono kierownika budowy,

2. W przypadku wystapienia szczegdlnie 4. W przypadku stosowania zakotwien demontaz elementéw systemow
niekorzystnych czynnikbéw atmosfery- do betonu obciazenie ich moze nasta- PERI moze rozpocza¢ sie jedynie po
cznych okreslonych w stosownych pi¢ dopiero po uzyskaniu przez beton uzyskaniu zgody od zamawiajacego
przepisach uzytkownik zobowiazany odpowiedniej wytrzymatosci. lub pracodawcy oséb zatrudnionych
jest podja¢ odpowiednie srodki 5. Demontaz elementéw systemow przy montazu, eksploatacji lub

techniczne i organizacyjne dotyczace
bezpieczenstwa pracy.

3. W przypadku gdy zgodnie z obowiazu-
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PERI moze rozpoczaé sie jedynie
po uzyskaniu zgody od kierownika
budowy? lub od osoby przez niego

demontazu, ktérzy odpowiadaja za
bezpieczenstwo pracy zgodnie z prze-
pisami art. 207 § 1, 2, 3 kodeksupracy.



Wprowadzenie

6. Odrywanie elementdw deskowan od
powierzchni betonu przy pomocy
Zurawia jest zabronione.

7. Uzytkownik zobowiazany jest do
stosowania wszelkich zabezpieczen
gwarantujacych unikniecie uszkodzen
poszycia elementow systeméw PERI,
a w szczegolnosci:

a) stosowania gumowych naktadek na
butawy wibratoréw wgtebnych,

b) stosowania odpowiednich podktadow
podczas sktadowania elementow
systeméw PERI lub sktadowania
innych ciezkich przedmiotéw na
poszyciu elementéw systemow PERI,

¢) stosowaniu odpowiednich elementéw
dystansowych do zbrojenia, zapew-
niajacych powierzchnie przylegania
ich do poszycia elementéw deskowan
gwarantujaca zabezpieczenie poszy-
cia przed uszkodzeniami.

8. W przypadku gdy zgodnie z obowia-
Zujacymi przepisami zastosowanie
systeméw PERI wymaga pionéw
komunikacyjnych, niezbedne jest

wydzielenie takich pionow.*

9. W przypadku gdy zgodnie z obowia-
Zujacymi przepisami zastosowanie
systemédw PERI wymaga dodatko-
wego zabezpieczenia stanowisk pracy
na wysokoséci przed upadkiem z
wysokosci siatkami ochronnymi, siat-
kami bezpieczenstwa i pomostami
zabezpieczajacymi, zamawiajacy lub
uzytkownik zobowiazany jest do
zastosowania takich srodkow.

10.W przypadku gdy zgodnie z obowia-
Zujacymi przepisami zastosowanie
systemédw PERI wymaga dodatko-
wego zabezpieczenia daszkami
ochronnymi, zamawiajacy lub
uzytkownik zobowiazany jest do
zastosowania takiego zabezpieczenia.

11.W przypadku gdy zgodnie z obowiazu-
jacymi przepisami zastosowanie sys-
temow PERI wymaga dodatkowego
zabezpieczenia ogrodzeniem, odbo-
jami, tablicami ostrzegawczymi i $wia-
ttami ostrzegawczymi, zamawiajacy
lub uzytkownik zobowiazany jest do

PERI

zastosowania takiego zabezpieczenia.

12.W przypadku gdy organizacja robot
przy zastosowaniu systeméw PERI
wymaga stosowania urzadzen techni-
cznych, takich jak m.in.: wysiegniki
transportowe z wciagarkami i wcia-
gnikami oraz konieczne jest zamonto-
wanie takich urzadzen do konstrukcji
wykonanej z systemow PERI, wyko-
nawca montazu lub uzytkownik zobo-
wiazany jest do uzgodnienia sposobu
ich mocowania z kierownikiem
budowy oraz do uzyskania akceptacji
sposobu mocowania takich urzadzen
do elementow systemow PERI. Brak
takiej akceptacji oznacza, ze odpowie-
dzialnos$¢ za prawidtowe i bezpieczne
zamontowanie urzadzen transporto-
wych ponosi wykonawca montazu lub
uzytkownik. Dodatkowo eksploatacja
takich urzadzen technicznych odby-
wac sie musi zgodnie z dokumentacja
ich producenta i z przepisami o dozo-
rze technicznym.

Zatozenia systemowe

1. Przy sktadowaniu na elementach
systemodw PERI innych, ciezkich
przedmiotéw nalezy przestrzegaé
dopuszczalnych obcigzen obowiazuja-
cych dla tych elementow.

2. Przy uzytkowaniu systemow PERI
nalezy przestrzegac zalecen w niniej-
szej dokumentacji oraz wymagan
i przepiséw ustalonych w aktualnie
obowiazujacych aktach, normach
i dokumentacjach. Wg stanu na dzien
wydania niniejszej dokumentacji;
naleza do nich m.in.:

M Rozporzadzenie Ministra Pracy i Poli-
tyki Socjalnej z dnia 26 wrzes$nia 1997
w sprawie ogolnych przepiséw bez-
pieczenstwa i higieny pracy — tekst
jednolity z dnia 28 sierpnia 2003
(Dz. U. Nr 169, poz. 1650 z 2003 roku);

M Rozporzadzenie Ministra Infrastruk-
tury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie
bezpieczenstwa i higieny pracy pod-
czas wykonywania robét budowla-
nych (Dz. U. Nr 47, poz. 401);

llekro¢ w niniejszej dokumentacji
techniczno-ruchowej jest odwotanie
do Dz.U.03.47.401 nalezy przez to
rozumie¢ ww. rozporzadzenie;

M Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z
dnia 20 wrzesnia 2001 r. w sprawie
bezpieczenstwa i higieny pracy pod-
czas eksploatacji maszyn i innych
urzadzen technicznych do robot ziem-
nych, budowlanych i drogowych
(Dz. U. Nr 118, poz. 1263);

M Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z
dnia 30 pazdziernika 2002 r. w spra-
wie minimalnych wymagan dotycza-
cych bezpieczenstwa i higieny pracy
w zakresie uzytkowania maszyn przez
pracownikéw podczas pracy (Dz. U.
Nr 191, poz. 1596);

M Rozporzadzenie Ministra Gospodarki,
Pracy i Polityki Spotecznej dnia 30 wrze-
$nia 2003 roku zmieniajace rozporzadze-
nie w sprawie minimalnych wymagan
dotyczacych bezpieczenstwa i higieny
pracy w zakresie uzytkowania maszyn

przez pracownikow podczas pracy
(Dz. U. Nr 178, poz.1744 i 1745);

B Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2001/95/WE z dnia 3 grudnia
2001 roku w sprawie ogdlnego bezpie-
czenstwa produktow (Dz. U. L 11/4);

M PN-EN 12810
Rusztowania fasadowe z elementéw
prefabrykowanych (Fassadengeriste);

B PN-EN 12811 Konstrukcje tymczaso-
we dla budowli (Temporare Konstruk-
tionen flir Bauwerke);

B PN-EN 12812 Rusztowania podporowe
(Traggeruste);

B DIN 18202 Tolerancje wymiarowe
w budownictwie ladowym
(Maftoleranzen im Hochbau);

B DIN 4420 Rusztowania robocze
i zabezpieczajace
(Arbeits- und Schutzgeriste);

B Dokumentacja techniczno-ruchowa PERI
. Palety fadunkowe i kfonice pietrzace”;

B Dokumentacja techniczno-ruchowa PERI
. Wazek podnosny do palet tadunkowych”;

1 Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas wykonywania rob6t budowlanych

(Dz. U. Nr 47, poz. 401 - § 1 pkt. 6-8).

2 Jezeli w miejscu uzytkowania nie ustanowiono kierownika budowy za wykonawce montazu lub uzytkownika rozumie sie zamawiajacego lub pracodawce osoéb zatrudnio-
nych przy montazu, eksploatacji oraz demontazu systeméw PERI, ktorzy odpowiadaja za bezpieczenstwo pracy zgodnie z przepisami art. 207 § 1, 2, 3 kodeksu pracy.

N

Ustawa Prawo budowlane (zob. art. 3 pkt 1 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Dz. U. z 2006 r. Nr 156, poz. 1118 z pdzn. zm.).
Zgodnie z obowiazujacym na dzien wydania niniejszej dokumentacji Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny

pracy podczas wykonywania robot budowlanych (Dz. U. Nr 47, poz. 401) odlegto$¢ najbardziej oddalonego stanowiska pracy od pionu komunikacyjnego rusztowania nie
powinna by¢ wieksza niz 20 m, a miedzy pionami nie wieksza niz 40 m.
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Wprowadzenie

Grupy docelowe

Wykonawcy

Niniejsza dokumentacja techniczno-ru-
chowa jest przeznaczona dla Wykonaw-
cow, ktorzy montuja, przebudowuja i de-
montuja system zabezpieczen.

Koordynator budowy

Koordynator do spraw bezpieczenstwa i

higieny pracy

B jest angazowany przez inwestora,

B musi zidentyfikowa¢ potencjalne za-
grozenia podczas planowania prac bu-
dowlanych,

B okresla srodki ochronne przed niebez-
pieczenstwem,

B tworzy plan bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia,

B koordynuije $rodki ochronne przedsie-
biorstw i pracownikéw oraz sprawdza,
czy zagrazaja sobie nawzajem,

B monitoruje stan i stosowanie srodkow
ochronnych.

Wykwalifikowane osoby do kontroli
Ze wzgledu na wiedze zdobyta podczas
szkolenia zawodowego, do$wiadczenie
praktyczne i aktualna aktywnos$é zawodo-
wa, osoba uprawniona do kontroli dosko-
nale rozumie kwestie bezpieczenstwa
technicznego i moze w prawidtowy spo-
sob przeprowadzaé kontrole.

W zaleznosci od ztozonosci wymaganego
odbioru, np. zakresu badan, rodzaju kon-
troli lub zastosowania niektérych przyrza-
dow pomiarowych, niezbedna jest odpo-
wiednia wiedza specjalistyczna.

Profesjonalnie wykwalifikowani

pracownicy

System zabezpieczen moze by¢é monto-

wany, przebudowywany i demontowany

tylko przez pracownikow, ktérzy sa do
tego odpowiednio przygotowani tech-
nicznie.

Personel, ktory posiada odpowiednie

kwalifikacje, musi zostaé poinstruowany

i zapoznany z informacjami, zgodnie z

nastepujacymi punktami:

B Objasnienie planu montazu, przebudo-
wy lub demontazu w zrozumiatej for-
mie i jezyku.

B Opis srodkow bezpiecznego montazu,
przebudowy lub demontazu systemu
zabezpieczen.

B Okreslenie srodkow zabezpieczajacych
przed upadkiem z wysokosci i spadaja-
cymi przedmiotami.

B Okreslenie srodkéw bezpieczenstwa
na wypadek, gdyby warunki atmosfe-
ryczne zmienity sie w takim stopniu,
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ze mogtoby to mie¢ wptyw na bezpie-
czenstwo systemu i 0sob bioracych
udziat w pracach.

B Opis wszystkich innych niebezpie-
czenstw zwiazanych z montazem,
przebudowa lub demontazem syste-
mu.

Wskazowki dotyczace
czyszczenia i konserwaciji

W celu zachowania sprawnosci ruchowej
produktéw PERI przez dtugi okres, ele-
menty nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Ze wzgledu na trudne warunki uzytkowa-
nia, prace naprawcze moga by¢ nieunik-
nione.

Dzieki ponizszym wskazéwkom mozna
utrzymac koszty czyszczenia i
konserwacji na jak najnizszym poziomie.

Aby unikna¢ uszkodzenia powtoki, nigdy
nie czysci¢ elementow malowanych
proszkowo, takich jak elementy i akceso-
ria, stalowa szczotka lub szpachelka.
Elementy mechaniczne, np. gwinty
oczyscic przed i po uzyciu z brudu lub
pozostato$ci betonu i nasmarowac
odpowiednimi $rodkami smarnymi.

Podczas czyszczenia elementy nalezy
umiescic¢ w taki sposob, aby nie mogty
sie przypadkowo przemiescic.

Nie wolno czysci¢ elementéw
zamocowanych na zawiesiu dzwigu.

Uzytkowanie

Kazdy wykonawca, ktory zezwala na sto-
sowanie systemow zabezpieczen krawe-
dzi lub sekcji zabezpieczen krawedzi, jest
odpowiedzialny za zapewnienie dobrego
stanu sprzetu.

Jezeli system zabezpieczenia krawedzi
jest uzywany sekwencyjnie lub
jednoczesnie przez réznych
wykonawcow, obowiazkiem
koordynatora BHP jest identyfikacja
ewentualnych wzajemnych zagrozen.
Nastepnie nalezy odpowiednio
skoordynowac wszystkie prace.

PERI

Kontrola zabezpieczenia
krawedzi

Wykonawca musi zapewnié, ze instruk-
cje montazu i uzytkowania dostarczone
przez firme Tammet beda zawsze do-
stepne i zrozumiate dla personelu
budowy.

Niniejsza dokumentacja techniczno-
ruchowa moze stanowi¢ podstawe do
sporzadzenia oceny ryzyka.

Ocene ryzyka sporzadza wykonawca.
Dokumentacja techniczno-ruchowa nie
zastepuje oceny ryzykal

Zawsze nalezy wzia¢ pod uwage i prze-
strzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i
dopuszczalnych obciazen.

Podczas uzytkowania i testowania pro-
duktéw Tammet nalezy przestrzegaé
obowiazujacych przepisow bezpieczen-
stwa i wytycznych krajow, w ktoérych te
produkty sa uzywane.

"1
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Materiaty i powierzchnie robocze nalezy
regularnie sprawdza¢, w szczegolnosci

przed kazdym uzyciem i montazem, pod
katem:

e  uszkodzen,

e stabilnosci,

e funkcji.

Uszkodzone elementy nalezy natych-
miast wymienié¢ na miejscu i nie wolno
ich juz uzywac.

Elementy zabezpieczajace mozna
demontowac tylko wtedy, gdy nie sa juz
wymagane.

Elementy dostarczone przez wykonawce
musza posiada¢ wiasciwosci wymagane
w niniejszej dokumentacji techniczno-
ruchowej oraz spetnia¢ wszelkie
obowiazu-jace wytyczne i normy .
Odstepstwa od konfiguracji standardo-
wej sa dopuszczalne wytacznie po dodat-
kowej ocenie ryzyka sporzadzonej przez
wykonawce.

Na podstawie oceny ryzyka nalezy okre-
$li¢ odpowiednie $rodki zapewniajace
bezpieczenstwo pracy i funkcjonowania
oraz stabilnosc¢.

Na zadanie Tammet moze dostarczyé
odpowiednie obliczenia, jesli jest to
wymagane do dokonania oceny ryzyka

i wynikajace z niej wdrozenie
odpowiednich srodkow.

Celem sprawdzenia jest identyfikacja i
niezwtoczne usuniecie nieprawidtowosci,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
systemu zabezpieczenia krawedzi.

Do zdarzen nadzwyczajnych moga

nalezec:

*  wypadki,

e  dtugie okresy przestoju,

e  zdarzenia naturalne, np. ulewny
deszcz, oblodzenie, obfite opady
$niegu, burze lub trzesienia ziemi

Jezeli system zabezpieczenia krawedzi
jest uzywany sekwencyjnie lub jednocze-
$nie przez roznych wykonawcodw, obo-
wiazkiem koordynatora BHP jest
identyfikacja ewentualnych wzajemnych
zagrozen. Nastepnie nalezy odpowiednio
skoordynowac¢ wszystkie prace.

Norma zabezpieczen krawedzi obejmuje
systemy zabezpieczen krawedzi, ktore
sa potaczone z konstrukcja, a takze inne,
ktérych potozenie na ptaskich
powierzchniach zabezpieczone jest
dzieki siftom grawitacji i tarcia.

Niniejsza dokumentacja nie zawiera
zadnych wymagan dotyczacych
systemdw zabezpieczen bocznych:
ochrony przechodniow w miejscach
publicznie dostepnych np. aby zapobiec
Zsuwaniu sie luznego materiatu
sypkiego, $niegu itp.

przed uderzeniami pojazdéw lub innych
urzadzen mobilnych

Montaz, przebudowa lub
demontaz

System zabezpieczen moze by¢ monto-
wany, przebudowywany lub
demontowany wytacznie pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej przez personel
o odpowiednich kwalifikacjach
zawodowych.

Aby madc wykonywac te prace, personel
o odpowiednich kwalifikacjach zawodo-
wych musi przej$¢ odpowiednie szkole-
nie w zakresie wystepujacych zagrozen.
Na podstawie oceny ryzyka i niniejszej
dokumentacji techniczno-ruchowej
wyko-nawca musi sporzadzi¢ instrukcje
monta-zu, aby zagwarantowaé
bezpieczny mon-taz, przebudowe

i demontaz systemu zabezpieczen.
Wykonawca musi zapewni¢, by koniecz-
ne do montazu, przebudowy i demonta-
zu srodki ochronne, jak np.:

e kask ochronny

e  obuwie ochronne

e rekawice ochronne

e okulary ochronne

byty dostepne i uzywane zgodnie z
przeznaczeniem.

Jesli konieczne jest zastosowanie $rod-
kéw ochrony indywidualnej (SOI) lub wy-
magaja tego przepisy, wykonawca musi
zapewni¢ odpowiednie punkty
mocowania zgodnie z ocena ryzyka.

PERI

Wykonawca okresla, jakie srodki ochrony
indywidualnej zabezpieczajace przed
upadkiem z wysokos$ci maja byé
stosowane.

Wykonawca musi:

Zapewni¢ bezpieczne miejsca pracy,
do ktérych mozna dotrzeé bezpiecznymi
ciagami komunikacyjnymi. Strefy
niebezpieczne musza by¢ odgrodzone

i oznakowane;

Zapewnic stabilnos¢ podfoza na wszyst-
kich etapach budowy, w szczegoélnosci
podczas montazu, przebudowy i
demontazy;

Zapewni¢ mozliwosé przeniesienia
wszystkich obciazen.

Zabezpieczenie krawedzi -
System zabezpieczenia

Stosowanie systemu zabezpieczenia
krawedzi przewidziane jest maks. do
wysokos¢ konstrukeji 40 m.

Do wysokosci konstrukcyjnej 40 m
wielko$¢ obciazenia wiatrem
przyjmowana jest jako cisnienie
predkosci wiatru réwne 600 N/mz2.

W przypadku wiekszych wysokosci
konstrukcyjnych nalezy zapewnic¢
tymczasowe zabezpieczenie krawedzi
zgodnie z norma EN13374.

e Nie wolno przeprowadza¢ montazu
podczas silnego wiatru.

e  System zabezpieczenia krawedzi
zostato zaprojektowane dla klasy A
przy maksymalnym nachyleniu
ptaszczyzny roboczej wynoszacym
10°.

e Niektore elementy zabezpieczajace
krawedzie sa zaprojektowane dla
klasy B z maksymalnym nachyle-
niem pfaszczyzny roboczej 30° bez
ograniczenia wysokosci upadku lub
z maksymalnym nachyleniem ptasz-
czyzny roboczej 60° i wysokoscia
upadku mniejsza niz 2 m.

System zabezpieczenia krawedzi
Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374



Instrukcje bezpieczenstwa

Wybér punktéw mocowania

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace

kwestie dotyczace punktéw mocowania:

e Jeslito mozliwe, wybierz punkty
mocowania powyzej gtowy.

e \Wybierz punkt mocowania tak, aby
zapobiec upadkowi wahadtowemu.

e Nalezy zagwarantowac nosnos¢
punktu mocowania, budynku lub
powierzchni podparcia, aby moc
przeja¢ sity powstate w przypadku
upadku.

e Punkt mocowania musi by¢ w stanie
przenosi¢ obciazenia we wszystkich
kierunkach.

Sprawdz rozmieszczenie miejsc ko-
twienia, odlegtosci od krawedzi oraz
odlegtosé pomiedzy kotwami. Kon-
strukcja stalowa, drewniana lub beto-
nowa musi byé w stanie wytrzymac
obciazenia ze wszystkich kierunkow.

Bezpieczenstwo podczas
montazu

Aby zapewni¢ ochrone przed upad-
kiem, wykonawca musi przygotowac
ocene ryzyka dla danego miejsca
montazu, demontazu i przebudowy
systemu zabezpieczajacego krawedzie
oraz jego zamierzonego zastosowa-
nia. Na podstawie tej oceny
wykonawca musi podja¢ odpowiednie
$rodki w celu zapewnienia skutecznej
ochrony przed upadkiem. Przed mon-
tazem zabezpieczenia krawedzi
upew-nij sie, ze beton ma
odpowiednia wytrzymatosé.

e Nalezy przestrzega¢ przepiséw
krajowych dotyczacych wysokosci
upadku i ochrony przed upadkiem
z wysokosci. Jezeli ze wzgledow
technicznych nie jest mozliwe
zamontowanie zabezpieczen
bocznych, nalezy stosowac $rodki
ochrony indywidualnej (SOI)
chroniace przed upadkiem z wysoko-
$ci, zgodnie z ich przeznaczeniem.

e  Przed zastosowaniem rozwiazan
indywidualnych nalezy zastosowac
Srodki bezpieczenstwa technicznego
i zbiorowego.

e Zamontowane zabezpieczenie bocz-
ne musi zosta¢ sprawdzone i za-
twierdzone przed pierwszym uzy-
ciem przez odpowiedzialna osobe.

System zabezpieczenia krawedzi
Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374

Dobor srodkéw ochrony indywidual-
nej ($0I) zabezpieczajacych przed
upadkiem z wysokosci

Wymagania dot. srodkéw ochrony

indywidualnej:

e Musza by¢ dostosowane do warun-
kow panujacych w miejscu pracy.

e Musza chroni¢ przed zwiazanymi
Z tym zagrozeniami, a jednoczesnie
zapewniac, ze te srodki same w
sobie nie beda prowadzi¢ do
zwiekszonego ryzyka.

e Wybrane SOI zabezpieczajace przed
upadkiem musza by¢ zgodne z od-
powiednimi przepisami i normami
obowiazujacymi w kraju, w ktérym
sa uzywane.

e \Wybrana dtugo$¢ musi wyklucza¢
mozliwo$¢ upadku z krawedzi.

Sugestie dotyczace montazu

Dla zabezpieczenia krawedzi stosu;j

system zabezpieczajacy:

e Jako system ochrony zbiorowe;j
przed upadkiem, np. podczas
montazu z bezpiecznej pozycji.

e Zodpowiednim punktem mocowa-
nia do stosowania (SOI) $rodkéw
ochrony indywidualnej przed
upadkiem z wysokosci.

Montaz w przypadku odstepstw

od konfiguracji standardowej.

e \Wykonawca odpowiedzialny za
mon-taz zabezpieczen bocznych
musi przeprowadzi¢ ocene ryzyka.

e Srodkizabezpieczajace musza byé
stosowane zgodnie ze
specyfikacjami zawartymi w
skonfiguracji standardowe;.

e \Wymagana jest akceptacja przez
osobe odpowiedzialna.

- Specyficzne dla systemu ryzyko
upadku z wysokosci z powodu
otwartych krawedzi stropu.

- Mozliwe sa powazne obrazenia.

- Zamontuj system zabezpieczajacy
krawedzie z bezpiecznego
rusztowania roboczego | lub
zastosuj $rodki ochrony
indywidualnej (SOI), aby zapobiec
upadkom.

- Punkty mocowania $OI przed
upadkiem nalezy okreslié
indywidualnie dla danego projektu.

PERI

UWAGA! Przed demontazem zabezpie-
czenia krawedzi zamontuj rusztowanie
robocze lub ponizej pomosty robocze.

e Demontaz mozna przeprowadzic¢
tylko wtedy, gdy elewacja jest za-
mknieta lub osoba odpowiedzialna
wyrazita na to zgode.

e Montaz mozna przeprowadzic¢
dopiero wtedy, gdy beton osiagnat
wystarczajaca wytrzymatosé.

Podczas prac na otwartych krawedziach
stropu nalezy stosowa¢ odpowiednie
Srodki zabezpieczajace przed upadkiem,
np. stosowac $rodki ochrony indywi-
dualnej. Balustrady i krawezniki nalezy
montowac w taki sposob, aby nie byto
mozliwosci przemieszczania sie ich w
poziomie i w pionie.

Instrukcja uzytkowania

Stosowanie niezgodnie z instrukcja
montazu lub niezgodne z przeznacze-
niem oznacza niewtasciwe uzycie, ktore
moze spowodowacé zagrozenie
bezpieczenstwa, np. ryzyko upadku.

Mozna stosowac wytacznie oryginalne
komponenty Peri & TAMMET.
Stosowanie innych produktéw i czesci
zamiennych jest niedozwolone.
Dokonywanie zmian w komponentach
TAMMET & PERI jest zabronione.

13



Instrukcje bezpieczenstwa

Zgodnosc z EN 13374
Klasa A & Klasa AiB

Specyfika systemu

Niebezpieczenstwo upadku z wysoko-
$ci z powodu otwartych krawedzi.
Mozliwe sa powazne obrazenia.
Zamontuj system bezpieczenstwa
PROKIT S i PROKIT Alpha do
konstrukcji budynku, konstrukcji
roboczej i ochronnej lub zastosuj
srodki ochrony indywidualnej przed
upadkiem z wysokosci (SOI).
Punkty mocowania SOl zabezpiecza-
jace przed upadkiem nalezy okresli¢
indywidualnie dla danego projektu.

System zabezpieczajacy - PROKIT S
i PROKIT Alpha

B Przed demontazem nalezy ustawic
pod spodem rusztowanie robocze
lub podesty robocze.

B Demontaz mozna przeprowadzi¢
wytacznie w przypadku zamkniecia
elewacji lub uzyskania zgody osoby
odpowiedzialne;.

B Montaz mozna rozpoczac dopiero po
osiagnieciu wystarczajacej wytrzy-
matosci betonu.

Podczas prac na otwartych krawedziach
stropow nalezy przestrzega¢ odpowie-
dnich $rodkéw zabezpieczenia przed
upadkiem, np. uzywac srodkéw ochrony
indywidualnej przed upadkiem z
wysokosci w sposob zgodny

Z przeznaczeniem.

Balustrady i krawezniki nalezy montowac
w taki sposoéb, aby nie byto mozliwosci
przemieszczania sie ich w poziomie i w
pionie.

Ponizsza tabela przedstawia zgodno$¢
elementdw zabezpieczenia krawedzi
znorma DIN EN13374

PERI

Zgodnos¢ z
Elementy systemu EN 13374
Klasa A II:I?sBa

Siatka zabezpieczajaca PMB S 260 X X
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 240 X X
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 120 X X
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 90 X X
Siatka zabezpieczajaca PMB L 250 X

Siatka zabezpieczajaca PMB L 220 X

Siatka zabezpieczajaca PMB L 120 X

Stupek PROKIT Alpha 110 X

Stupek PROKIT Alpha 150 X X
Stupek PROKIT Alpha 150 podw. X X
Stupek PROKIT Alpha 190 X X
Stupek PROKIT Alpha 190 podw. X X
Uchwyt przesuwny PROKIT Alpha X X
Stopka PROKIT Alpha X X
Stopka PROKIT Alpha podw. X X

Stopka PROKIT Alpha ECO

Stopka PROKIT Alpha ECO podw.

Uchwyt krawedziowy PROKIT Alpha

Uchwyt szybowy PROKIT Alpha

Uchwyt siatki PROKIT Alpha Flex

Uchwyt zaciskowy PROKIT Alpha 600

Uchwyt zacisku PROKIT Alpha 600 podw.

Uchwyt balkonowy PROKIT Alpha

Uchwyt dzwigarkowy PROKIT Alpha H=20

Zacisk do scianek szczelinowych PROKIT Alpha

Naktadka schodowa PROKIT Alpha (w potaczeniu
z uchwytem zaciskowym PROKIT Alpha 600/600 podw.)

System zabezpieczenia krawedzi

Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374



Dobor elementow

Uchwyty stupka

Nalezy wybra¢ odpowiedni uchwyt
zgodnie z istniejacymi warunkami.

W tabeli przedstawiono rézne typy
potaczen.

Zabezpieczenia przed
upadkiem z wysokosci

Odpowiednie zabezpieczenie boczne
dobiera sie w zaleznosci od rozstawu
osi stupkow poreczy.

System zabezpieczenia krawedzi
Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374

PERI

. Rodzaj uchwytow
Elementy systemu Nr art. | Montaz
Sruba . Trzpien
kotwowa Zacisk Cast-in
Sl Ll 033609 | Strop betonowy (gora) X
Alpha
Stopka PROKIT
opka 033610 | Strop betonowy (gora) X
Alpha ECO
LR 033611 | Strop betonowy (przod) X
PROKIT Alpha
Uchwyt sm‘k' i AT o 033613 | Strop betonowy (przdd) X
Uchwyt zaciskowy PROKIT
Alpha 600 033614 Strop Petonowy/parapet lub kon- «
Uchwyt balkonowy PROKIT strukcja drewniana (géra lub przod)
Alpha 033615 | Strop betonowy (przéd) X
Uchwyt dzwigarkowy PROKIT
B 033616 | Belka drewniana (gora) X
Zacisk do sScianek szczelinowych
PROKIT Alpha 033617 Stalowa $cianka szczelinowa «
Uchwyt zaciskowy PROKIT (gora)
GLIE 033614
600/600 podw.+ /
Uchwyt zaciskowy 033751 Schody betonowe “
PROKIT Alpha 600 podw.+ . (przéd)
Naktadka schodowa 033618
PROKIT Alpha
Trzpien Cast-in PROKIT
033777 ' X
Alpha Strop betonowy (goéra)
Uchwyt szybowy . .
033612 S .
PROKIT Alpha Otwarcie éciany (przéd) X
Stopka PROKIT Alpha
P P 033750 | Strop betonowy (géra) X
podw..
Stopka PROKIT Alpha
033749 ' X
Eco podw. Strop betonowy (gora)
Uchwyt zacisku PROKIT 033751 Strop betonowy/parapet lub kon- N
Alpha 600 podw. strukcja drewniana (géra lub przod
Maks. L, [cm
Porecz Nr art. » foml
Siatka zabezpieczajaca PMB S 260 138084 240
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 240 033841 230
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 120 033840 110
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 90 033839 80
Nadstawka siatki PMB S 260 033705 240
Siatka zabezpieczajaca PMB L 250 035077 240
Siatka zabezpieczajaca PMB L 220 035078 220
Siatka zabezpieczajaca PMB L 120 035079 110

*L, = Rozstaw osi uchwytéw stupkow
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A1 Sktadowanie i transport

Sktadowanie

B Nalezy sie upewni¢, ze jednostki trans-
portowe sa prawidlowo utozone i za-
bezpieczone.

B Palety i przedmioty utozone w stosy
nalezy przed podniesieniem zabezpie-
czy¢ przed czynnikami atmosferyczny-
mi, Np. za pomoca pasodw napinaja-
cych.

B Do transportu nalezy uzywac odpo-
wiedniego sprzetu do podnoszenia.

B Podczas przechowywania chroni¢
przed substancjami agresywnymi.

Paleta azurowa T 80x120
lakierowana
(Rys. A1.01)

Dopuszczalne obciazenie: 1.000kg

Kat nachylenia zawiesia
dzwigu: B = 30°

Dtugos¢ zawiesia
4-ciegnowego: > 3,0m

Mozna podnosi¢ jednoczesnie jedna
palete

Wysokos¢ pietrzenia

Maks. dwie sztuki jedna na drugiej
na zewnatrz (w obrebie budowy)
Maks. 4 szt. jedna na drugiej w
magazynie

Rys. A1.01

PERI

. . Maks. ilosé| Ciezar
Element systemu Nr art. c;ﬁ;?r na palecie |obciazonej
(szt.) palety [kg]
Uchwyt przesuwny PROKIT Alpha 033608 0,24 2 500 670
Stopka PROKIT Alpha 033609 1,48 400 662
Stopka PROKIT Alpha ECO 033610 1,15 400 530
Uchwyt krawedziowy PROKIT Alpha 033611 2,05 250 583
Uchwyt siatki PROKIT Alpha Flex 033613 4,50 75 408
Uchwyt zaciskowy PROKIT Alpha 600 033614 5,60 75 490
Uchwyt balkonowy PROKIT Alpha 033615 1,90 250 545
Uchwyt dzwigarkowy PROKIT Alpha H=20 033616 4,30 100 500
Zacisk do $cianek szczelinowych PROKIT Alpha | 033617 2,30 250 645
Naktadka schodowa PROKIT Alpha 033618 1,00 350 420
Trzpien Cast-in PROKIT Alpha 033777 0,03 500* 85
Uchwyt szybowy PROKIT Alpha 033612 2,40 350 910
Stopka PROKIT Alpha podw. 033750 1,50 400 670
Stopka PROKIT Alpha ECO podw. 033749 1,15 400 530
Uchwyt zacisku PROKIT Alpha 600 podw. 033751 5,30 75 468
Paleta azurowa T 80 x 120 ocynk. 033633 70,00 - -
*2560 szt.Jopakowanie i 2 pudetka na palecie siatkowej T
uﬂ‘

System zabezpieczenia krawedzi
Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374



A1 Sktadowanie i transport

Europaleta T 80x120
(Rys. A1.02)

Skiadowanie

B Nalezy sie upewni¢, ze jednostki
transportowe sa prawidtowo utozone i
zabezpieczone.

B Palety i przedmioty utozone w stosy
nalezy przed podniesieniem zabezpie-
czy¢ przed czynnikami atmosferyczny-
mi, Np. za pomoca paséw napinaja-
cych.

B Do transportu nalezy uzywac odpo-
wiedniego sprzetu do podnoszenia.

B Podczas przechowywania chronié¢
przed substancjami agresywnymi.

Dopuszczalne obcigzenie: 1.200kg

Europaleta T 80x120 moze by¢
wyposazona w nadstawke do
palety Europalety T

(Rys. A1.03)

Kompatybilny ze wszystkimi
standardowymi podnosnikami,
woézkami przemystowymi i
systemami magazynowania.
Mozna podnosi¢ maksymalnie
dwie palety

Wysokos¢ pietrzenia

Maks. 2 szt. jedna na drugiej na
zewnatrz (w obrebie budowy) i w
magazynie

PERI

Rys. A1.02

System zabezpieczenia krawedzi
Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374

Ciezar Maks. ilosé Ciezar
Element systemu Nr art. e na palecie |obcigzona
[kl
(szt.) paleta [kg]
Stupek PROKIT Alpha 110 033997 3,00 250 771
Stupek PROKIT Alpha 150 033607 3,50 250 896
Stupek PROKIT Alpha 190 033706 4,30 250 1.096
Stupek PROKIT Alpha 150 podw. 033707 +
3,98 100 419
+ 2 x uchwyt przesuwny PROKIT Alpha 2x033608
Stupek PROKIT Alpha 190 podw. 033708 +
* 4,78 100 499
+ 2 x uchwyt przesuwny PROKIT Alpha 2%033608
Europaleta T 80x120 033631 21,00 = =
Nadstawka europalety T 033632 9,50 = =
*3. Uchwyt przesuwny jest dostarczany osobno
Rys. A1.03
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A1 Sktadowanie i transport

Paleta PMB S/L

(Rys. A1.04)

Dopuszczalne obciazenie palet:
Paleta PMB S : 1100 kg
Paleta RP PMB L50: 850 kg
Paleta RP PMB L 1250: 1750

Kat nachylenia zawiesia dzwigu
B= 30°

Dtugos¢ zawiesia 4-ciegnowego:
> 3,0 m. (Rys.A1.05)

Wysokos¢ pietrzenia

Palety PMB S; Paleta RP PMB L 50
maks. 2 palety jedna na drugie;.
Catkowita wysokos$¢ dwadch spietrzo-
nych palet wynosi 2,56 m.

Paleta RP PMB L 125 nie wolno
pietrzyc.

Mozliwy jest transport jednoczesnie
2 palet PMB S/L za pomoca wozka
widtowego.

Jednorazowo mozna podnosi¢ tylko
1 palete PMB S/L za pomoca
zawiesia 4-ciegnowego

Transport
(Rys. A1.051A1.06)

B Zawsze mocuj zawiesie 4-ciegnowe
do czterech punktéw mocowania
zawiesi.

B Podtoze w miejscu sktadowania
i transportu musi by¢ rowne i mie¢
wystarczajaca no$nosc.

B Obszar sktadowania na budowie
musi by¢ wolny od przeszkdd i nie-
bezpieczenstw zwiazanych z po-
tknieciem sie oraz mie¢ powierzch-
nie antyposlizgowa.

B Nie zrzucaj elementow.

B Nalezy sie upewni¢, ze jednostki
transportowe sa prawidtowo
utozone i zabezpieczone.

0 Palety i przedmioty utozone w stosy
nalezy przed podniesieniem zabez-
pieczy¢ przed czynnikami atmosfe-
rycznymi, np. za pomoca pasow
napinajacych.

B Do transportu nalezy uzywac odpo-
wiedniego sprzetu do podnoszenia.
Podczas sktadowania elementy
nalezy chronié przed substancjami
agresywnymi.

PERI

. . Maks. Ciezar

Element systemu Nr art. C;:;e]xr ilos¢ na obciazonej
palecie palety [kg]
[szt.]

Siatka zabezpieczaja PMB S 260 138084 16,06 60 1.040
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 240 033841 14,79 60 964
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 120 033840 7,92 60 552
Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 90 033839 5,94 60 445
Nadstawka siatki PMB S 260 033705 9,48 45 503
Siatka zabezpieczajaca PMB L 250 035077 12,50 50 702
Siatka zabezpieczajaca PMB L 220 035078 10,40 50 597
Siatka zabezpieczajaca PMB L 120 035079 6,20 50 387
Paleta PMB S 033606 75,90 = -
Podpora do palety PMB S 033786 12,30 - =
Paleta RP PMVIB L50 035081 50 850
Paleta RP PMIB L 125 035082 125 1750

" Mocowany do palety PMB S w celu trans-
portu siatki zabezpieczenia bocznego PMB S 90

Rys. A1.04

Rys. A1.06

System zabezpieczenia krawedzi

Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374



A2 Uchwyty stupkow poreczy

Stopka PROKIT Alpha

Stopka PROKIT Alpha jest montowana do
stropu betonowego i stuzy do mocowania

stupka przeznaczonego do mocowania

zabezpieczenia bocznego.

B Grubos¢ stropu: = 20 cm. (Rys. A2.01)
B llos¢ i rozstaw stopek ustala sie w

zaleznosci od projektu.

B Rozstaw L, zalezy od dfugosci siatki
zabezpieczajacej PMB S, patrz rozdziat

Dobér elementow.

B Nalezy uwzgledni¢ karte produktu dla
wkretu kotwiacego PERI 4 x 150.

Stopka PROKIT

1 Alpha 033609

1a Rura kwadratowa

2 Whkret kotwiacy 132889
Stupek PROKIT

3 Alpha

4 Siatka zabezpieczajaca-2
PMB S

Montaz stopki

1. Wywieré otwor — @ 14 mm - na
wkret kotwiacy (2). Uwzglednij
ditugos¢ L,, patrz rozdziat Dobor

elementow. (Rys. A2.01)

2. Stopke (1) umiesé na stropie
betonowym i zamocuj uzywajac
wkreta kotwiacego (2). (Rys. A2.01)

3. Stupek (3) osadz w rurze kwadra-
towej (1a), patrz rozdziat Ab.

(Rys. A2.02)

4. Zamontuj siatke zabezpieczajaca
PMB S (4), patrz rozdziat A6.

(Rys. A2.02)

System zabezpieczenia krawedzi

Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374

(PERI
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A2 Uchwyty stupkéw poreczy (PERI

Stopka PROKIT Alpha ECO

Stopka PROKIT Alpha ECO jest monto-
wana do stropu betonowego i stuzy do
mocowania stupka przeznazonego do
montazu zabezpieczenia bocznego.

B Grubos¢ stropu: = 20 cm. (Rys. A2.03)

B llos¢ i rozstaw stopek ECO ustala sie
w zaleznosci od projektu.

B Rozstaw L, zalezy od dfugosci siatki
zabezpieczajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobdr elementow.

B Nalezy uwzgledni¢ karte produktu dla
wkretu kotwiacego PERI 4 x 150.

Stopka PROKIT
1 Alpha ECO 033610
1a Rura kwadratowa
2 Whkret kotwiacy 132889
Stupek PROKIT
3 Alpha
Siatka zabezpieczajaca-2
4 PMB S

Montaz stopki ECO

1. Wywier¢ otwor — @ 14 mm - na
wkret kotwiacy (2). Uwzglednij
dtugosc¢ L, patrz rozdziat: Dobor
elementéw. (Rys. A2.03)

2. Stopke ECO (1) przymocuj do
stropu betonowego za pomoca
wkreta kotwiacego (2). (Rys. A2.03)

3. Stupek (3) osadz w rurze kwadra-
towej (1a), patrz rozdziat Ab.
(Rys. A2.04)

4. Zamontuj siatke zabezpieczajaca
PMB S (4), patrz rozdziat A6.
(Rys. A2.04)

System zabezpieczenia krawedzi
20 Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374



A2 Uchwyty stupkow poreczy (PERI

Uchwyt zaciskowy PROKIT
Alpha 600

Uchwyt zaciskowy PROKIT Alpha 600 jest
montowany do stropu betonowego, $ciany
betonowe; lub konstrukcji drewnianej i stuzy
do mocowania stupka przeznaczonego do
zamocowania zabezpieczenia bocznego.

B Grubos¢ stropu lub parapetu:
<53 cm. (Rys. A2.05)

B llos¢ i rozstaw uchwytow zaciskowych 600
ustala sie w zaleznosci od projektu.

I Rozstaw L, zalezy od diugosci siatki zabez-
pieczajacej PMB S, patrz rozdziat Dobér elem.

Uchwyt zaciskowy

L PROKIT Alphagoo | 033614
1a/1b | Rura kwadratowa
1c Nakretka
™M)
) Stupek PROKIT il LA T
Alph
pha vV >
Siatka zabezpieczajaca-2 N
E PMB S VI
° o I o o

Montaz uchwytu zaciskowego 600
1. Uchwyt zaciskowy Alpha 600 (1)
nasun nad konstrukcje. Upewnij
sie, ze wspornik z rura kwadratowa
(1a/1b) przylega do krawedzi stropu
lub $ciany. (Rys. A2.05)
2. Obré¢ nakretke (1¢) maksymalnie
W prawo i dokre¢ udezajac mtotkiem.
- Uchwyt zaciskowy Alpha 600
jest bezpiecznie przymocowany
do stropu lub $ciany. (Rys. A2.05)
3. Stupek (2) osadz w rurze kwadra-
towej uchwytu zaciskowego 600
dla
— stropu: rura kwadratowa (1a),
(Rys. A2.06)
—Sciany: rura kwadratowa (1b),
(Rys. A2.06)
4. Zamontu siatke zabezpieczajaca
PMB S (3), patrz A6
(Rys. A2.07)

System zabezpieczenia krawedzi
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A2 Uchwyty stupkéw poreczy (PERI

Uchwyt krawedziwy PROKIT
Alpha

Uchwyt krawedziowy Alpha jest montowany
na krawedzi stropu betonowego, na $cianie
lub belce policzkowej j schoddw betonowych
i sfuzy do mocowania stupka przeznaczonego
do zamocowania zabezpieczenia bocznego.

B Grubo$¢ stropu: > 30 cm.
(Rys. A2.08 i A2.09)

B llo$¢ i rozstaw zaciskdw krawedziowych
ustala sie w zaleznosci od projektu.

B Rozstaw L, zalezy od diugosci siatki zabez-
pieczajacej PMB S, patrz rozdziat Dobér
elementow.

Uchwyt
L krawedziowy 033611
1a PROKIT Alpha
Rura kwadratowa
2 Whkret kotwiacy 132889
Stupek PROKIT
3 Alpha
4 Siatka zabezpieczajaca-2
PMB S

Montaz zacisku akrajnego

1. Wywieré otwor — @ 14 mm — na wkret
kotwiacy (2). Uwzglednij zastosowanie

zacisku krawe-dziowego i dtugosc¢ L,
patrz rozdziat Dobor elementow.
(Rys. A2.08 i A2.09)

2 Przymocuj uchwyt krawedziowy (1)
za pomoca wkreta kotwiacego (2).
(Rys. A2.08 i A2.09)

3 Stupek (3) osadz w rurze kwadra-
towej (1a), patrz rozdziat Ab.
(Rys. A2.10)

4. Zamontuj siatke zabezpieczajaca
PMB S (4), patrz rozdziat A6.
(Rys. A2.10)
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A2 Uchwyty stupkow poreczy (PERI

Uchwyt balkonowy PROKIT
Alpha

Uchwyt balkonowy PROKIT Alpha montowany
jest na krawedzi stropu betonowego lub na
Scianie i stuzy do mocowania stupka przeznaczo-
nego do zamocowania zabezpieczenia
bocznego.

B Grubos¢ stropu: > 30 cm.
(Rys. A2.11)

B llos¢ i rozstaw zaciskow krawedziowych
ustala sie w zaleznosci od projektu.

B Rozstaw L, zalezy od diugosci siatki
zabezpieczajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobor elementow.

Uchwyt balkonowy
1 PROKIT Alpha 033615 2%10 kN
1a Rura kwadratowa
2 Wkret kotwiacy 132889
Stupek PROKIT
3 Alpha
4 Siatka zabezpieczajaca-2
PMB S

Montaz uchwytu balkonowego

1. Wywieré 2x otwory — @ 14mm — na
wkrety kotwiace (2) w odstepie
8-16 cm. Uwzglednij diugosc L,
patrz rozdziat Dobor elemetow.
(Rys. A2.11)

2 Uchwyt balkonowy (1) przymocuj za
pomoca wkretéw kotwiacych (2).
(Rys. A2.11)

3 Stupek (3) osadz w rurze kwadra-
towej (1a), patrz rozdziat Ab.

(Rys. A2.12)

4. Zamontuj siatke zabezpieczajaca
PMB S (4), patrz rozdziat A6.

(Rys. A2.12)

System zabezpieczenia krawedzi
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A2 Uchwyty stupkéw poreczy (PERI

Uchwyt siatki
PROKIT Alpha Flex

Uchwyt siatki PROKIT Alpha Flex jest
montowany na krawedzi stropu betono-
wego lub na $cianie i stuzy do mocowa-
nia stupka przeznaczonego do
zamocowania zabezpieczenia bocznego.

B Grubos¢ stropu: = 30 cm. (Rys. A2.13)

B llos¢ i rozstaw uchwytéw siatki
PROKIT Flex ustala sie w zaleznosci
od projektu.

B Rozstaw L, zalezy od dfugosci siatki
zabezpieczajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobér elementow.

Uchwyt siatki
1 PROKIT AlphaFlex | 033613
1a Rura kwadratowa
2 Wkret kotwiacy 132889
Stupek PROKIT
3 Alpha

Siatka zabezpieczajaca-2
& PMB S

Montaz uchwytu siatki zabezpieczaja-
cej Flex
1. Wywier¢ 2 otwory — @ 14 mm —dla
(2) wkretow kotwiacych w odstepie
12cm. Uwzglednij diugos¢ L, patrz
rozdziat Dobdér elementéw. (Rys. A2.13)

2 Przymocuj uchwyt siatki PROKIT
Flex (1) za pomoca wkretow
kotwiacych (2). (Rys. A2.13)

3 Stupek (3) osadz w rurze kwadra-
towej (1a), patrz rozdziat Ab.

(Rys. A2.14)

4. Rure kwadratowa uchwytu siatki
PROKIT Flex ustaw w odpowiednigj
pozycji i dokre¢ mocno nakretke
motylkowa bez uzycia mtotka.

(Rys. A2.14)

5 Zamontuj siatke zabezpieczajaca
PMB S (4), patrz rozdziat A6.

(Rys. A2.14)

E Siatka zabezpieczajaca musi by¢
przymocowana tak blisko stropu,

jak to tylko mozliwe. Wszystkie
otwory wigksze niz 20 mm mu-
sza by¢ zabezpieczone, aby spet-
nione zostaty kryteria bezpie-
czenstwa zgodne z A2.14
DIN EN 13374.

System zabezpieczenia krawedzi
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A2 Uchwyty stupkow poreczy

Uchwyt dzwigarkowy PROKIT
AlphaH=20

Uchwyt dzwigarkowy H=20 montowany jest na
dzwigarkach drewnianych, moze petic funkcje za-
stawki i stuzy do mocowania stupka przeznaczone-
go do zamocowania zabezpieczenia bocznego.

B Wysokos¢ belki drewnianej: 20 cm

B Grubosé stropu: < 30 cm. (Rys. A2.15)
B llos¢ i rozstaw uchwytdéw dzwigarkowych
H=20 ustala sie w zaleznosci od projektu.

I Rozstaw L, zalezy od diugosci siatki zabezpie-

czajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobor elementow.

Uchwyt dzwigarkowy
1 PROKIT AlphaH =20 | 033616
1a Rura kwadratowa
1b Nakretka
Stupek PROKIT
2 | Alpha
Siatka zabezpieczajaca-2
3 PMB S

Montaz uchwytu dzwigarkowego

H=20

1. Uchwyt dZzwigarkowy H=20 ustaw
na dzwigarku w odpowiedniej pozycji.
Uwzglednij dtugos¢ L,, patrz rozdziat

Dobor elementéw. (Rys. A2.15)

2 Obré¢ nakretke (1b) w prawo
do oporu i dokrec¢ przy pomocy
mtotka.(Rys. A2.15)

3. Osadz stupek (2) w rurze
kwadratowej (1a), patrz rozdziat
AB. (Rys. A2.16)

4. Zamontu;j siatke zabezpieczajaca
PMB S (3), patrz rozdziat A6.
(Rys. A2.16)

System zabezpieczenia krawedzi
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A2 Uchwyty stupkéw poreczy PERI

Zacisk do scianek szczelinowych
PROKIT Alpha

Zacisk do scianek szczelinowych jest montowany
do $cianki szczelinowej lub belki stalowe.

Nie wymaga wiercenia otwordw. Stuzy do
mocowania stupka przeznaczonego do
zamocowania zabezpieczenia bocznego.

B Grubos¢ Scianki szczelinowej: < 4 cm

B lloS¢irozstaw zaciskow do Scianek szczeli-
nowych ustala sie w zalezno$ci od projektu.

B Rozstaw L, zalezy od diugosci siatki zabez-
pieczajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobor elementow.

B Powierzchnia podparcia $cianki szczelino-
wej: = 14 cm. (Rys. A2.18)

P El t e
0z. emen
rt.
é A2.17
Zacisk do Scianek szcze- 033617 12
1 linowych PROKIT Alphal
1a Rura kwadratowa FI'I
1b Nakretka
Stupki PROKIT
2 Alpha L
Siatka zabezpieczajaca-2 A A2.18
3 PMB S
Montaz zacisku do $cianek szczelino-
wych
1. Zacisk do $cianek szczelinowych
przymocuj do $cianki szczelinowej
lub belki stalowej. Uwzglednij
dtugosc L, patrz rozdziat Dobér. 3 ~

(Rys. A2.17)

2 Nakretke (1b) obré¢ w prawo do
oporu, aby zabezpieczy¢ zacisk do
Scianek szczelinowych. (Rys. A2.17) /

3 Osadz stupek (2) w rurze kwadra- m
towej (1a), patrz rozdziat Ab.

(Rys. A2.19)

4. Zamontuj siatke zabezpieczajaca
PMB S (3), patrz rozdziat A6.

(Rys. A2.19)

1a

A2.19

System zabezpieczenia krawedzi
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A2 Uchwyty stupkow poreczy (PERI

Trzpien Cast-in PROKIT Alpha

Trzpien Cast-in jest montowany od goéry
stropu do $wiezego betonu i stuzy do mo-
cowania stupka przeznaczonego do zamo-
cowania zabezpieczenia bocznego.

B Grubos¢ stropu: = 19 cm (Rys. A2.20)

B llos¢irozstaw trzpienia Cast-in ustala
sie w zaleznosci od projektu.

B Rozstaw L, zalezy od ditugosci siatki za-
bezpieczajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobér elementow.

Trzpien Cast-in

PROKIT Alpha e

1a Rura kwadratowa

1b Naktadka Cast-in

Stupek PROKIT
2 Alpha

Siatka zabezpieczajaca-2
3 PMB S

Montaz trzpienia Cast-in

1.Trzpien Cast-in nalezy umiesci¢ w
Swiezym betonie stropu w ciagu 15
minut od wylania. Uwzglednij dtugo$¢
L,, patrz rozdziat Dobdr elementow.
(Rys. A2.20)

2Pozostaw beton do stwardnienia na
24 godziny.

3Zdejmij zatyczke(1b) i osadz stupek
(2) w kwadratowym otworze trzpienia
(1a), patrz rozdziat Ab. (Rys. A2.21)

4Zamontuj siatke zabezpieczajaca PMB
S (3), patrz rozdziat A6. (Rys. A2.21)

System zabezpieczenia krawedzi
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A3 Uchwyty stupkow podw. (PERI

Stopka PROKIT Alpha podw.

Stopka Alpha podw. jest montowana na
stropie betonowym i stuzy do mocowania
stupka przeznzcznego do zamocowania
zabezpieczenia bocznego. Mozna taczy¢
ze stupkami PROKIT Alpha lub ze
stupkami PP PROKIT.

B Grubos¢ stropu: = 20 cm. (Rys. A3.01)

g llos¢ irozstaw stopek podw. ustala sie
w zaleznosci od projektu. Rozstaw L,

B zalezy od dtugosci siatki
zabezpieczajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobér elementow.

B Nalezy uwzgledni¢ karte produktu dla
wkretu kotwiacego PERI 4 x 150.

Stopka PROKIT
1 Alpha podw. 033750
1a | Rura kwadratowa
2 Wkret kotwiacy 132889

Stupek PROKIT Alpha/ P
3 | Stupek PP PROKIT |
4 Siatka zabezpieczajaca-2

PMB S

Montaz stopki podw.

1. Wywier¢ otwor —@ 14 mm - na
wkret kotwiacy (2). Uwzglednij
dtugosc¢ L,, patrz rozdziat Dobor
elementow. (Rys. A3.01)

2. Stopke podw. (1) przymocuj do
stropu betonowego za pomoca
wkreta kotwiacego (2). (Rys. A3.01)

3 Stupek (3) osadz w rurze
kwadratowej stopki (1a), patrz
rozdziat Ab. (Rys. A3.02)

4. Zamontuj siatke zabezpieczajaca
PMB S (4), patrz rozdziat A6.
(Rys. A3.02)

System zabezpieczenia krawedzi
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A3 Uchwyty stupkow podw.

Stopka PROKIT Alpha EOC
podw.

Stopka ECO podw. jest montowana do
stropu betonowego i stuzy do mocowa-
nia stupka przeznzczonego do zamoco-
wania zabezpieczenia bocznego. Stopke
mozna taczy¢ ze stupkami PROKIT Alpha
lub ze stupkami PP PROKIT.

B Grubos¢ stropu: = 20 cm. (Rys. A3.03)

B llos¢ i rozstaw stopek ECO
podw. ustala sie w zaleznosci od
projektu.

B Rozstaw L, zalezy od diugosci siatki
zabezpieczajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobdr elementdw.

B Nalezy uwzgledni¢ karte produkut dla
wkretu kotwiacego PERI 4 x 150.

U {0

o

B
7.
B,

Stopka PROKIT
1 | Alpha ECO podw. 033749

X

1 a | Rura kwadratowa

2 Wkret kotwiacy 132889

Stupek PROKIT Alpha/
3 | Stupek PP PROKIT

Siatka zabezpieczajaca-2
4 |pvBS

Montaz stopki ECO podw.

1. Wywieré otwér — @ 14 mm — na wkret
kotwiacy (2). Uwzglednij dtugos$¢ L,, patrz
rozdziat Dobér elementow. (Rys. A3.03)

2. Stopke ECO podw. przymocuj do stropu
betonowego za pomoca wkreta
kotwiacego (2). (Rys. A3.03)

3. Stupek (3) osadz w rurze kwadratowej
stopki (1a), patrz rozdziat A5. (Rys. A3.04)

4. Montaz siatki zabezpieczajacej PMB S (4),
patrz rozdziat A6
(Rys. A3.04)

System zabezpieczenia krawedzi
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A3 Uchwyty stupkow podw. (PERI

Uchwyt zaciskowy PROKIT
Alpha 600 podw.

Uchwyt zaciskowy 600 podw. jest
montowany do stropu betonowego,
Sciany lub konstrukcji drewnianej i stuzy
do mocowania stupka przeznaczonego do
zamocowania zabezpieczenia bocznego.
Mozna taczy¢ ze stupkami PROKIT Alpha
lub stupkami PP PROKIT.

B Grubos¢ stropu lub balustrady:
< 53 cm.(Rys. A3.05)

B llos¢ i rozstaw uchwytu zaciskowego
600 podw. ustala sie w zaleznosci od
projektu.

B Rozstaw L, zalezy od dfugosci siatki
zabezpieczajacej PMB S, patrz rozdziat
Dobdr elementow.

Uchwyt zaciskowy
PROKIT Alpha 600 podw.

033751

1a/1b | Rura kwadratowa

1c Nakretka

Stupek PROKIT Alpha/
2 Stupek PP PROKIT

Siatka zabezpieczajaca-2
3 PMB S

Montaz uchwytu zaciskowego 600 podw.
1. Przesun uchwyt zaciskowy 600 podw.
(1) nad krawedz stropu Upewnij sie,
ze wspornik z rura kwadratowa (1a/1b)

przylega do krawedzi stropu lub

wspornika. (Rys. A3.05)
2 Obré¢ nakretke (1¢) maksymalnie w
prawo i dokre¢ mtotkiem.

- Uchwyt zaciskowy 600 podw. jest
teraz bezpiecznie przymocowany do
stropu lub wspornika (Rys. A3.05)

3 Stupek (2) osadz w rurze kwadratowej
uchwytu zaciskowego 600 podw. dla

~ stropu: rura kwadratowa (1a),
Rys. A3.06)
_ balustrady: rura kwadratowa (1b)
(Rys. A3.06), patrz rozdziat Ab.
4, Zamontuj siatke zabezpieczajaca PMB
S (3), patrz rozdziat A6 (Rys. A3.07)

A3.06

System zabezpieczenia krawedzi
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A4 Osprzet (PERI

Uchwyt szybowy
PROKIT Alpha

Uchwyt szybowy stuzy do zamykania
otwordw w $cianach lub drzwiowych w
szybach windowych przy pomocy siatek
zabezpieczajacych bez koniecznosci uzycia
innych elementéw zabezpieczajacych.

B Grubos¢ sciany: 6- 40 cm.(Rys. A4.01)

B Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 260
do: otwordw o szerokosci < 240 cm.

I Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 240
do: otwordéw o szerokosci < 230 cm.

B Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 120
do: otwordéw o szerokosci < 110 cm.

B Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 90 do:
otwordéw o szerokosci < 80cm.

Uchwyt szybowy
PROKIT Alpha

033612

1a Nakretka
A4.01

Siatka zabezpieczajaca-2
2 PMB S

Montaz uchwytu szybowego

1. Uchwyt szybowy (1) przetdz przez siat-
ke zabezpieczajaca PMB S i zacisnij po
przeciwnej stronie otworu.
(Rys. A4.01)

2 Nakretke (1a) dokre¢ w prawo
aby zabezpieczy¢ uchwyt szybowy.
(Rys. A4.01)

System zabezpieczenia krawedzi
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A4 Osprzet

Naktadka schodowa PROKIT
Alpha

Naktadka schodowa stosowana Alpha jest
w potaczeniu z uchwytem zaciskowych
600 lub uchwytem zaciskowym
600 podw. po stronie czotowej schodow,
aby zapobiec wysunieciu sie uchwytu
zaciskowego.
B Grubos¢ ptyty stopnia schodow:
< 24 cm (Rys. A4.02)
B llos¢ i rozstaw naktadek schodowych
PROKIT Alpha ustala sie w zaleznosci
od projektu.

Naktadka schodowa
T | PROKIT Alpha 033618
2 Uchwyt zaciskowy 033612/
PROKIT 033751

2a Alpha 600/600 podw.
Rura kwadratowa

2b | Wspornik

2¢ | Nakretka

3 Stupek PROKIT Alpha/
Stupek PP PROKIT
Siatka zabezpieczajaca-2

4 |PMBS

Montaz naktadki schodowej

1. Naktadke schodowa (1) nasun nad
konstrukcje. Rura okragta nakfadki
schodowej musi by¢ zamontowana
na schodach pod stopniami.

(Rys. A4.02)

2.Uchwyt zaciskowy 600/uchwyt zaci-
skowy 600 podw. (2) przesun nad
konstrukcje. Upewnij sie, ze wspornik
(2b) uchwytu zaciskowego wsuwa sie
w okragta rure nakfadki schodowej.
(Rys. A4.02)

3 Nakretke (2c) na uchwycie zacisko -
wym przekre¢ w prawo do oporu
i dokre¢ mtotkiem.

4.0Osadz stupek (3) w rurze kwadratowe;j
(2a) naktadki schodowej, patrz rozdziat
Ab. (Rys. A4.02)

b.Zamontuj siatke zabezpieczajaca PMB
S (4), patrz rozdziat A6
(Rys. A4.02)

32
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Rys. A4.02
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A5 Stupki i uchwyty przesuwne (PERI

Stupek PROKIT Alpha

Stupek 150 i stupek 190 sa osadzane w
rurze kwadratowe] uchwytu stupka PRO- —
KIT Alpha i zabezpieczone mechanizmem
sworzniowym.

Skontroluj dziatanie
mechanizmu sworzniowego
dla stupkéw 150 190.

Stupek PROKIT Alpha 033607/

1 150/190 033706
Mechanizm I
1a . —
sworzniowy 1
Uchwyt stupka

2 | PROKIT Alpha

Rys. Ab.01
2 a | Rura kwadratowa

Rura kwadratowa,

= otwor na sworzen

Montaz
Osadz stupek (1) w rurze kwadratowej
(2a) uchwytu stupka PROKIT Alpha (2),
np. w stopce ECO.
(Rys. A5.01)
- Mechanizm sworzniowy (1a)
blokuje sie w otworze na sworzen
(2b) i zabezpiecza stupek.
(Rys. A5.01)

Upewnij sie, ze mechanizm
sworzniowy (1a) jest osadzony

W otworze na sworzen rury
kwadratowej (2b).

System zabezpieczenia krawedzi
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A5 Stupki i uchwyty przesuwne

Stupek PROKIT Alpha podw.

Stupek 150 podw. i stupek 190 podw.
sg osadzone w kwadratowej rurze
uchwytu stupka PROKIT Alpha lub
PROKIT i sa zabezpieczone za pomoca

mechanizmu sworzniowego.

B Oprécz samoczynnego mechanizmu

sworzniowego stupki podw.

PROKIT Alpha sa wyposazone w do-
datkowy mechanizm sworzniowy
PROKIT na drugim koncu stupka.

B Stupek 150 podw. i stupek 190
podw. sa dostarczane zdwoma

zamontowanymi uchwytami

przesuwnymi.

Skontroluj dziatanie mechanizmu

sworzniowego dla stupkéw
1501 190.

Stupek PROKIT
Alpha 150 podw./
190 podw.

033707/
033708

1a

Mech. sworzniowy
PROKIT Alpha /
PROKIT

Uchwyt przesuwny
PROKIT Alpha

033608

Uchwyt stupka
PROKIT Alpha

3a

Rura kwadratowa

3b

Rura kwadratowa,
otwor na sworzen

34

Mechanizm sworzniowy

PROKIT Alpha

Mechanizm sworz-
niowy
PROKIT

ANTAN

ANDAN

LX)

1a

(PERI

3a Rys. Ab.02

3a

3b

System zabezpieczenia krawedzi
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A5 Stupki i uchwyty przesuwne PERI

Montaz

Osadz stupek podw. (1) w rurze kwadra-
towej (3a) uchwytu stupka PROKIT
Alpha (3), np. stopka ECO, lub drugim
koncem w rurze kwadratowej uchwytu
stupka PROKIT. (Rys. A5.02)

- Mechanizm sworzniowy (1a) blokuje
sie w otworze na sworzen (3b) zabez-
pieczajac stupek. (Rys. A5.02)

- Skontroluj, czy stupek podw. (1)
osadzony jest wiasciwym koncem w
rurze kwadratowej (3a) uchwytu
stupka. Jesli stupek podw. jest prawi-
dtowo osadzony, zamontowane
wczesniej uchwyty przesuwne sa
skierowane na zewnatrz, w kierunku
siatki zabezpieczajacej. (Rys. A5.03)

Rys. A5.03

Upewnij sie, ze mechanizm
m sworzniowy (1a) jest catkowicie

osadzony w otworze rury

kwadratowej (3b).

m Upewnij sie, ze zamontowane
wczesniej uchwyty przesuwne

(2) skierowane sa na zewnatrz,
w kierunku siatki
zabezpieczajacej.

System zabezpieczenia krawedzi
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A5 Stupki i uchwyty przesuwne

Uchwyt przesuwny PROKIT
Alpha

Uchwyt przesuwny stuzy do mocowania
siatki zabezpieczajacej do stupka.

(Rys. A5.04)

Stupek PROKIT Alpha/
1 [Stupek PROKIT

Alpha podw.

2 |Uchwyt przesuwny PROKIT Alpha | 033608

2a |Nakretka

Montaz

1.

2x uchwyty przesuwne (2) nasun na stupek
(1). Stupek podw. dostarczony jest

z dwoma zamontowanymi uchwytami
przesuwnymi. (Rys. A5.05)

2. Obydwa uchwyty przesuwne (2) przesun na

wiasciwa pozycje: gorny uchwyt przesuwny
do ustalania wysokosci bocznej siatki zabez-
pieczajacej PMB S i dolny uchwyt przesuw-
ny do mocowania bocznej siatki zabezpie-
czajacej PMB S w celu zabezpieczenia jej
przed podniesieniem. (Rys. A5.05)

Przekre¢ nakretke zgodnie z ruchem wska-
zowek zegara, aby zabezpieczy¢ uchwyt
przesuwny. (Rys. Ab.05)

4. Jesli musi by¢ uzyta nadstawka siatki PMB

S, nalezy zamontowac¢ 1x dodatkowy uchwyt
przesuwny. Po zamontowaniu

siatki zabezpieczajacej, patrz rozdziat A6.
(Rys. A5.06)

czajacej PMB S konieczne sa 2 uchwyty

E W celu zabezpieczenia siatki zabezpie-

przesuwne dla kazdego stupka.
W celu zabezpieczenia nadstawki stupka
PMB S konieczny jest dodatkowy uchwyt
przesuwny dla kazdego stupka.

Rys. Ab.05

36
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~—— 2a

Rys. Ab.04

Rys. Ab.06

System zabezpieczenia krawedzi
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A6 Zabezpieczenie przed upadkiem

z wysokosci

Siatki zabezpieczajace PMB S

Otwarte krawedzie budynku moga by¢
zabezpieczone siatka zabezpieczajaca
PMB S. Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S
jest dostepna w czterech dtugosciach.

Maksymalny rozstaw osi L, zalezy od
diugosci siatki zabezpieczajacej, patrz
tabela, rys. A6.01 i A6.03.

Rysunek przedstawia siatke
zabezpieczajaca PMB S 260.

(Rys. A6.01)

Siatke zabezpieczajaca nalezy montowaé

L=240 — 12

PERI

L=120 — '3

L=90 — 14

S 1a
od strony budynku.
La
L = 260
Poz. | Element Nr art. 11 Rys. A6.01
Siatka zabezpieczajaca-2 ;
T pvBS L[ 0 I-MAaks. :IlelnnIe nato- ma‘l:isé wysu-
Poz. | Porecz reczy, L [em] @
1a |Kraweznik drewniany [em] [em] [cm]
b Etykieta kraweznika Siatka zabezpiecza-
11 jaca-2 PMB S 260 260 240 10 46
Stupek PROKIT Alpha/
2 Sh:ipek PROKIT Alpha Siatka zabezpiecza-
podw. 12 jaca-2 PMB S 240 240 230 10 46
2 Uchwyt stupka Siatka zabezpiecza-
PROKIT Alpha 13 |jaca-2 PMB S 120 120 110 10 27,5
4 |Uchwytprzesuwny 033608 Siatka zabezpiecza-
PROKIT Alpha 14 jaca-2 PMB S 90 90 80 10 20
4a |Nakretka
Montaz siatki 1 M M
zabezpieczajacej PMB S
1. Montaz uchwytu stupka (3), patrz roz- —>
dziat A2-A3. (Rys. A6.02)
2 Montaz stupka (2) i uchwytu przesuw- N '\h/ ~
nego (4), patrz rozdziat Ab. :k] 2 T :h (\
(Rys. A6.02)
3. Zamontu;j siatke zabezpieczajaca PMB S 1
(1) do stupka. (Rys. A6.02)
4. Obydwa uchwyty przesuwne (4) ustaw
w odpowiedniej pozycji: gorny uchwyt
przeswuwny stuzy do ustawiania |
wysokosci siatki zabezpieczajacej PMB S, E‘] l n
dolny uchwyt przesuwny stuzy do
mocowania siatki zabezpieczajace] PMB ,_-J L ,_J '__J g
S przed wysunigciem sie. (Rys. A6.02) /
5. Nakretke (4a) przekreé zgodnie z ru-
chem wskazowek zegara, aby zabez- 3
pieczy¢ uchwyt przesuwny. Rys. AB.02 4a

(Rys. A6.02)

System zabezpieczenia krawedzi
Instrukcja uzytkownika - zgodnie z EN 13374
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A6 Zabezpieczenie przed upadkiem PERI
z wysokosci

Jest mozliwe natozenie na siebie siatek
zabezpieczajacych, oznacza to dwie
siatki sa zamontowane na jednym
stupku. (Rys. A6.03)

Rys. AB.03

Wszystkie otwory, ktére sa wieksze niz
20mm, nalezy zabezpieczy¢, aby zostaty
spetnione kryteria bezpieczenstwa

DIN EN 13374.

Ditugosé¢ balustrady

Min. natozenie

Maks. wysuniecie Max. Lp

Rys. AB.04

System zabezpieczenia krawedzi
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A6 Zabezpieczenie przed upadkiem (PERI
z wysokosci

Nadstawka siatki PMB S

—~
Jezeli jest to wymagane na siatce
zabezpieczajacej PMB S mozna
zamontowac nadstawke siatki PMB S.
W tym celu zaleca sie montaz stupka
PROKIT Alpha 190/190 podw.

1 |
L
Rys. A6.05

Siatki zabezpieczajace PMB S 110

Siatka zabezpieczajaca PMB S+

e 150 Nadstawka siatki 260 240 10 46
Nadstawka siatki PMB S+ PMB S 260

Stupek 150/150 podw.

Siatka zabezpieczajaca PMB S+

Nadstawka siatki PMB S+ 175
Stupek 150/150 podw.

Nadstawki siatki PMB S nie mozna sto-
sowacé na powierzchniach roboczych na
duzych wysokosciach. Poziom roboczy =
Krawedz gérna stropu betonowego.

] Nadstawka siatki e _ -
PMB S % .Jk] l
) Uchwyt przesuwny 033608 2 S
PROKIT Alpha
2a | Nakretka

/—

7

T
-

Rys. A6.05

System zabezpieczenia krawedzi
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A6 Zabezpieczenie przed upadkiem PERI
z wysokosci

Montaz nadstawki siatki PMB S

1. Zamontuj system zgodnie z wytyczny-
mi w rozdziatach A2 - A6. (Rys. A6.05)

2. Zamontuj 1x dodatkowy uchwyt prze-
suwny (2) do stupka. (Rys. A6.05)

3. Zamontuj nadstwke siatki PMB S (1)
do stupka. Ustaw uchwyt przesuwny
w odpowiedniej pozycji, aby zabezpie-
czy¢ siatke PMB S przed wysunieciem
sie. (Rys. A6.05)

4. Przekre¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, aby zabezpieczy¢
uchwyt przesuwny.

(Rys. A6.05)

Wszystkie otwory, ktére sa wiek-
m sze niz 20 mm, musza by¢ zabez-

pieczone, aby zostaty spetnione

normy bezpieczenstwa

DIN EN 13374.

Max. La

Maks. wysumiecie Min. natozenie

P—r—

7]

Rys. AB.06

System zabezpieczenia krawedzi
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PROKIT S

PERI

Nrart. | Ciezar kg
Siatki zabezpieczajace PMB S L
138084 16,06 Siatka zabezpieczajaca PMB S 260 2600
033841 14,79 Siatka zabezpieczajaca-2 PMIB S 240 2400
033840 7,92 Siatka zabezpieczajaca-2 PMB S 120 1200
033839 5,94 Siatka zabezpieczajaca-2 PMIB S 90 900
Dane techniczne
Maksymalny rozstaw stupkdw poreczy
dla siatek zabezpieczajacych:
PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
L1
- =
Osprzet
033705 9,48 Nadstawka siatki PMB S 260
Nadstawki siatki PMB S L
033705 9,48 Nadstawka siatki PMB S 260 2 600
Dane techniczne
Maksymalny rozstaw stupkéw z nadstawka
siatki PMB S: Nadstawka PMB S 260 maks.
s I nl
uu
N 81
Siatki zabezpieczajace PMB L L
035077 | 12,50 Siatka zabezpieczajgca PMB L 250 2 500
035078 | 10,40 Siatka zabezpieczajaca PMB L 220 2200
035079 6,20 Siatka zabezpieczajaca PMIB L 120 1200

100
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PROKIT Alpha

Nr art.

Ciezar kg

PERI

033608

0,24

Uchwyt przesuwny PROKIT Alpha

Do mocowania siatek zabezpieczejacych.

97

Dane techniczne

Maksymalny rozstaw stupkéw poreczy
dla siatek zabezpieczajacych:
PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m

G

040

037

100

N\

N—
50

033609 1,48 Stopka PROKIT Alpha Dane techniczne
Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem Maksymalny rozstaw stupkoéw poreczy
z wysokosci do krawedzi stropu. dla siatek zabezpieczajacych:
PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
040
g @?’Q
) E
1323
g NS es
™
Osprzet 5]
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190 o5 -
132889 Wkret kotwiacy PROKIT 14x150 :
033610 1,15 Stopka PROKIT Alpha ECO Dane techniczne
Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem Maksymalny rozstaw stupkow poreczy
z wysokoséci do krawedzi stropu. dla siatek zabezpieczajacych:
PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
117
’_mo' 120
oI =
- -
Sy S,
& 2, 60
200
Osprzet © o X
033607 3,60 Stupek PROKIT Alpha 150 )2 -
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190 «
132839 Wkret kotwiacy PROKIT 14x150




PROKIT Alpha PERI

Nrart. | Ciezar kg

033611 2,05 Uchwyt krawedziowy PROKIT Alpha Dane techniczne
Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem Maksymalny rozstaw stupkéw poreczy
do Scian i schoddw. dla siatek zabezpieczajacych:

PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m

\% 40 140

Q i
3
s 8 o
10,$
AD
s 8 L2 55 _ 38
8 O
g I
Osprzet g
033607 | 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150 40 9 o
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190
132889 Wkret kotwiacy PROKIT 14x150
033615 1,90 Uchwyt balkonowy PROKIT Alpha Dane techniczne
Do mocowania zabezpieczenia przed Maksymalny rozstaw stupkdw poreczy
upadkiem do Scian. dla siatek zabezpieczajacych:
PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
200 40
] > (CEEED)] o j 3

%
< L]
< Z . 2

82

40
S
Osprzet
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190
132889 Wkret kotwiacy PROKIT 14x150
033613 4,50 Uchwyt siatki PROKIT Alpha Flex Dane techniczne
Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem Maksymalny rozstaw stupkoéw poreczy
do krawedzi stropu lub wspornika. dla siatek zabezpieczajacych:
PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
E!jg
3 ’/¢£),57 ]
Max. 350
% laX
| ]
24
Osprzet
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150 =
033706 | 430 | Stupek PROKIT Alpha 190 ]

132889 Wkret kotwiacy PROKIT 14x150
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PROKIT Alpha

Nr art.

Ciezar kg

PERI

033614

5,60

Uchwyt zaciskowy PROKIT Alpha 600 Dane techniczne

Maksymalny rozstaw stupkéw poreczy
dla siatek zabezpieczajacych:
PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m

Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem
z przodu stropu lub wspoenika.

840

—— -

g g| igl—m
I * 210,59 =

200

—

210,50 1050
—2 AL
opE
Osprzet 275
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190
033617 2,30 Zacisk do scianek szczelinowych PROKIT Alpha Dane techniczne
Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem Maksymalny rozstaw stupkoéw poreczy
do $cianek szczelinowych. dla siatek zabezpieczajacych:
PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
E— &Iﬁ
210,50
D
740 60 90
T 150
120
42
Osprzet t
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190
033616 5,10 Uchwyt dzwigarkowy PROKIT Alpha H=20
Do mocowania zabezpieczenia przed upadkiem Dane techniczne
na dzwigarkach drewnianych. Maksymalny rozstaw stupkow poreczy
dla siatek zabezpieczajacych:
@ PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
d
o 100
o [ Q ©
0 N QIO,SO o o
’ o o 166
o] o]
N o o
- o =]
J- H
w mﬂi 1]
Osprzet 20
4
033607 | 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150 =
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190




PROKIT Alpha PERI

Nrart. | Ciezar kg

033777 0,03 Trzpien Cast-in PROKIT Alpha Dane techniczne
Do montazu zabezpieczen przed upadkiem Maksymalny rozstaw stupkoéw poreczy
na wierzchu w $wiezym betonie. dla siatek zabezpieczajacych: PMB S:

PMB S 260 max. 2,40 m

~ 80
r B
o
3 [[ ] o
[ee]
ini k J
54
Osprzet
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190
033612 2,40 Uchwyt szybowy PROKIT Alpha Dane techniczne
Do montazu zabezpieczenia przed Maksymalna dtugos¢ otworu szybu z siatka zabez-
upadkiem w otworze szybu. pieczajaca PMB S: PMB S 260 maks. 2,40 m

€81

min. 60 - max. 400

Osprzet
Siatki zabezpieczajace PVIB

033618 1,00 Naktadka schodowa PROKIT Alpha
Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem

na ptycie bocznej schoddw za pomoca uchwytu Dane techniczne
zaciskajacego 600 lub uchwytu zaciskowego 600 Maksymalny rozstaw stupkdw poreczy
podw. w celu zabezpieczenia uchwytow przed dla siatek zabezpieczajacych:
zeslizgnieciem sie. PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
310
5 &
|
1S N
5
o
Osprzet g1 &
033614 5,60 Uchwyt zaciskowy PROKIT Alpha 600

033751 5,30 Uchwyt zacisku PROKIT Alpha 600 podw.
033607 3,60 Stupek PROKIT Alpha 150
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190
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PROKIT Alpha podwadjna

PERI

Nr art. Ciezar kg
Stupki PROKIT Alpha Dane techniczne
033707 + 2 x 033608 3,98 Stupek PROKIT Alpha 150 podw. Maksymalny rozstaw stupkow poreczy dla
033708 + 2 x 033608 5,02 ) siatek zabezpieczajacych:
Stupek PROKIT Alpha 190 podw PMB S: PMB S 260 max. 2.40 m
033997 | 3800 | Stupek PROKIT Alpha 110 PMB L : PMB L 250 max. 240m

033608 Uchwyt przesuwny PROKIT

Do mocowania siatek
zabezpieczejacych.

oS

1500
1900

Alpha.  Element dodatkowy. [
Osprzet ) J
033608 0,24 Uchwyt przesuwny PROKIT Alpha
033750 1,50 Stopka PROKIT Alpha podwoéjna
Do mocowania zabezpieczenia przed upadkiem Dane techniczne
na stropie lub na krawedziach stropu. Maksymalny rozstaw stupkéw poreczy
Kompatybilny ze stupkami PROKIT Alpha dla siatek zabezpieczajacych:
i stupkami PP PMB S: PMB S 260 max. 2,40m
a40
10
8 105 Lo\
5 T
Osprzet - 25
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190 ]
132889 Wkret kotwiacy =
033707 3,98 Stupek PROKIT Alpha 150 podw. 120
033708 5,02 Stupek PROKIT Alpha 190 podw.
033749 1,15 Stopka PROKIT Alpha ECO podwéjna Dane techniczne
Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem Maksymalny rozstaw stupkow poreczy
z wysokoséci do krawedzi stropu. dla siatek zabezpieczajacych:
Kompatybilny ze stupkami PROKIT Alpha PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
i stupkami PP
T 200
?18
2 O
8 E 8
{ | O
Osprzet
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150
033706 4,30 Stupek PROKIT Alpha 190
132889 Wkret kotwiacy
033707 3,98 Stupek PROKIT Alpha 150 podw.
033708 5,02 Stupek PROKIT Alpha 190 podw.




PROKIT Alpha podwadjna

PERI

Nr art. | Ciezar kg
033751 5,30 Uchwyt zacisku PROKIT Alpha 600 podwadjna Dane techniczne
Do montazu zabezpieczenia przed upadkiem na Maksymalny rozstaw stupkoéw poreczy
krawedzi stropu lub wspornika. dla siatek zabezpieczajacych:
Kompatybilny ze stupkami PROKIT Alpha PMB S: PMB S 260 max. 2,40 m
i stupkami PP
840 |
H E’-_-J
|
L
o
Q)0
3
N
2,
/%0
200
10,50
R s N )}
60 @
300
o , . . - B
Osprzet o o] . =]
033607 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150 Stupek L <53
033706 4,30 PROKIT Alpha 190 =28
033707 3,98 Stupek PROKIT Alpha 150 podw.
033708 5,02 Stupek PROKIT Alpha 190 podw.
Stupki PROKIT Alpha .
033607 | 3,50 Stupek PROKIT Alpha 150 Dane techniczne: ,
033706 | 4,30 | Stupek PROKIT Alpha 190 Maksymalny rozstaw stupkow poreczy
Do mocowania siatek zabezpieczejacych. dla siatek zabezpieczajacych:
PMB L: PMB L 250 max. 2,40 m
%%
e 2y
>
Osprzet i J A
033608 ‘ 0,24 ‘ Uchwyt przesuwny PROKIT Alpha J (
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PROKIT S

PERI

Nrart. | Ciezar kg
033606 | 75,90 Paleta PMB S Dane techniczne
Do sktadowania i transportu Dopuszczalne obciazenie 1.100 kg
60 siatek zabezpieczajacych PMB S
Uwaga
Stosowac zgodnie z dokumentacja techniczna!
1140 1140
L 1 |
o
8|5
:EH_ = =
150 20
=
Osprzet
033706 12,30
033786 | 12,30 Dodatkowa podpora do sktadowania siatek zabez- Dane techniczne
pieczajacych PMB S 90 na palecie PMB S. Zakres dostawy obejmuje dwa profile nosne
(HDG) i 4 wkrety samowiercace do montazu.
Uwaga
Stosowac zgodnie z dokumentacja techniczna!
_}lm] f'_\ (_
t A
=
A1
(e ——— IS Y
033633 70,00 Palety azurowe T 80x120 lakierowane Dane techniczne

Do sktadowania i transportowania
elementow PROKIT

1040

Dopuszczalne obciazenie robocze 1.000 kg

Uwaga

Stosowac zgodnie z dokumentacja techniczna!

970

1230

0O o,
"..{
ft
11
1l o
T p——— &
= ' Il ]
1200 812

833




PROKIT Alpha

(PERI

Nrart. | Ciezar kg
035081 77,00 Paleta RP PMB L 50 Dane techniczne
Do sktadowania i transportu Dopuszczalne obciazenie robocze 850 kg
50 siatek zabezpieczajacych PMB L
Uwaga
Stosowac zgodnie z dokumentacja techniczna
: 1272,9 v 1200
. o7 ©
' = i
- i
2
e \
>
= 308 584 250 |
Nrart.  Ciezar kg
035082 | 100,00 Paleta RP PMB L 125 Dane techniczne
Do sktadowania i transportu Dopuszczalne obciazenie robocze 1750 kg
125 siatek zabezpieczajacych PMB L
Uwaga
Stosowac zgodnie z dokumentacja techniczna
1160 1160 4
‘ d
I
1170 §
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PROKIT S

PERI

Nrart. | Ciezar kg
033631 21,00 Europaleta T 80x120 Dane techniczne
Do sktadowania i transportowania elementéw Dopuszczalne obciazenie robocze: 316 kg
PROKIT.
Uwaga
Stosowac zgodnie z dokumentacja techniczna!
1200 144
I I I I
I I I I o ]
I I I I 8 I:[ ]
I I I I ]
i
Osprzet
033632 9,50 Nadstawka europalety T
033632 9,50 Nadstawka europalety T Uwaga

Do sktadowania i transportowania Stosowac zgodnie z dokumentacja techniczna!

elementdéw PROKIT.

1196

7%

200




PROKIT Alpha

PERI

PERI SE

Schalung Geriist Engineering
Rudolf-Diesel-Strake 19

89264 Weifdenhorn

Niemcy

Telefon +49 (0)7309.950-0
Telefax +49 (0)7309.951-0
info@peri.com
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